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Informacie sa uverejriuju v rdmci realizacie narodného projektu

Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku / Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU.
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Potrebujete odborné informacie?

Boli ste uz vo vedeckej cukrarni alebo vo vedeckej kaviarni?
Zaujimate sa o transfer technoldgii, centra vedy, inovacie?
Citali ste uz ¢asopisy ITlib, TTb ¢i Quark?

Viete, ¢o znamenaju skratky NISPEZ, DC VaV, NITT SK,
SEE Science, PopVaT, FORT, SEE Technology...?

Viete, na zaklade ¢oho sa hodnoti slovenska veda?

OTVORENYCH DVERI

Centra vedecko-technickych
informacii SR (CVTI SR)

20. novembra 2013 od 9.00 — 13.00 hod.

CVTI SR, Patronka, Lamacska cesta 8/A, Bratislava
konferenc¢na miestnost, 2. poschodie

Program:

9.00 Otvorenie

9.15 -13.00 Individualne diskusie pri tematickych okruhlych stoloch
o aktivitach CVTI SR na podporu rozvoja slovenskej vedy

Individualne konzultacie k vyhladavaniu

v elektronickych informaénych zdrojoch
Prehliadka priestorov

www.cvtisr.sk/vyrocie
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SLOVO NA UVOD

= Mili ¢itatelia,

magicky rok 2013 je pre nds zaujimavy nielen koncovou Cislovkou,
ale aj ¢islom, pri ktorom mézeme bilancovat’ a s pocitom hrdosti
pribliZit institticiu, ktord vds uZ tristvrte storocia oslovuje svojimi
sluzbami a operuje v prostredi informacnej podpory slovenskej
vedeckej, vyskumnej a akademickej komunity. Centrum vedec-
ko-technickych informdcii Slovenskej republiky (CVTI SR), ktoré
vdm prindsa tento casopis, v novembri bilancuje svoju 75-rocnt
histériu.
Spolocenské poZiadavky kladené na institiiciu tohto typu si vyZia-
dali jej postupné zmeny, ktoré sa prejavili v ndzvoch, miestach po-
g sobenia, ale najmd vo sférach jej posobenia, gescii riadiacich or-
gdnov, v Struktiire poskytovanych sluZieb a v neposlednom rade
aj v nastaveni prioritnych tiloh a v ich napliiani v siiasnom ndro¢nom informacnom prostred.
Slovenska technickd kniZnica - pod tymto ndzvom bola institiicia zndma odbornej verejnosti dlhé obdobie od
roku 1960 do 1. novembra 1996. Mnohi z nds si tiito institiiciu velmi dobre pamditaju ako jednu z pokrokovych
vedeckych Specializovanych kniZnic na Slovensku. Zmena ndzvu na Centrum vedecko-technickych informdcif

.

Slovenskej republiky vyplyvala najmd z rozsirenia jej ¢innosti a kompetencii o nové aktivity zamerané na in-
formacnui podporu pouZivatela z technicky orientovanych oblasti, zabezpecovanti prostrednictvom kniznicno-
informacnych ¢innosti a sluZieb.

Zlomovym rokom v celkovom zdkladnom smerovani CVTI SR bol rok 2007, ked' institiicia dostala novii budovu,
nové vedenie, novti organizacnu Struktiru, zriadili sa nové utvary, dostala nové tilohy a nové smerovanie...
CVTI SR ako specializovand vedeckd kniznica vZdy mala a stdle md svoje pevné miesto v informachej spoloc-
nosti, a to jednak kvalitou kniznicného fondu a rozsahom poskytovanych sluzieb, ale aj tym, Ze ide o institiiciu,
ktorej ambiciou bolo prichddzat's novymi, progresivnymi a nadstandardnymi rieSeniami.

Pracovnici CVTI SR boli prizyvani za clenov vrcholnych orgdnov profesijnych ndrodnych zdruZeni, kde mali
prileZitost nasmerovat’ a ovplyviiovat ¢innosti tak, aby boli prospesné celej spolo¢nosti. Clenstvo v profesijnych
medzindrodnych zdruZeniach znamenalo pre cinnost’ CVTI SR moznost’ ovplyviiovat mnohé rozhodnutia na
medzindrodnej tirovni a popri tom pracovat’s najnovsimi informdciami a implementovat’ich do svojej praxe.
Cielom vsetkych snazeni CVTI SR vZdy bola, je a bude spokojnost’ koncového pouZivatela sluZieb, i uZ ¢o do
rozsahu ponuky informacnych zdrojov ¢i komfortného Studijného prostredia, ale najmd neustdlej ponuky kva-
litnych a novych sluZieb s mozZnostou pracovat’vo virtudlnom prostredi a v nastaveni vsetkych sluZieb a pontik
tak, aby plne zodpovedali potrebdm a poZiadavkdm dnesnej doby ,rychleho, virtudineho vzdialeného pristu-
pu”

Bilancovanie institiicie neznamend len hodnotit’ a vvhodnocovat, ale znamend aj podakovat’ sa vsetkym tym,
ktori tu boli, a aj dnes st tu a pricinili sa o to, aby sa uskutocriovali zakladné ambicie tejto institiicie, podakovat’
sa vsetkym tym, ktori mali a majii moZnost' naplriat’ poslanie tejto jedinecnej institticie a postvat ju dalej.
Jednou zo zdkladnych zloZiek podpory vyskumu a vyvoja na Slovensku je jej informacnd podpora, ktord je ne-
vyhnutnd aj pri procese transferu technoldgii do praxe. Nechajte sa preto chvilu nami viest, a dozviete sa, Co
vdm moZeme poskytnut, ked’ sa rozhodnete vyuZit' nase sluzby. Nasledujtice Cislo TTb prinesie viac informdcii
o dalsich aktivitach CVTI SR.

PhDr. Méria Zitfianska, namestni¢ka pre odborné ¢innosti CVTI SR
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AKTUALNA TEMA

75 rokov informacnej podpory

vedy a techniky na Slovensku

Vyskum a vyvoj a pristup ku kvalitnej
odbornej a vedeckej literatire vydava-
nej renomovanymi vydavatelmi patria
bezprostredne k sebe. Napriek tomu,
ze tradi¢né kniznicné zbierky maju
svoju vysokd hodnotu, vyvoj v tejto
oblasti priniesol elektronizaciu a po-
kracuje dalej a jeho dosledkom je to,
Ze sa e-zdroje a sluzby kniznic prena-
$aju do pohodlia domova. Objavilo sa
vela novych typov a druhov e-doku-
mentov, roznych platforiem a rieseni,
ktoré priniesli Siroké moznosti vyuzi-
vania a ,objavovania“ velkého mnoz-
stva obsahu, zobrazovania a ,listova-
nia“ v e-zdrojoch, prace s vysledkami
vyhladavania a pod. Objavili sa rézne
nastroje na zdielanie, publikovanie
a Sirenie poznatkov, ich hodnotenie,
Jtagovanie“, popisovanie v sietovom
prostredi a pod. Preto nasou ulohou je
nielen zabezpecit pristup k Sirokej pa-
lete kvalitnych hodnovernych informa-
cii, ale aj hladanie moznosti, ako svoje
aktivity nasmerovat tak, aby prinasali
informacie v celej svojej komplexnos-
ti a zachytavali najnovsie trendy v ich
poskytovani.

Centrum vedecko-technickych in-
formacii SR (CVTI SR)! je narodnym
informacnym centrom a Specializo-
vanou vedeckou verejnou kniZnicou
Slovenskej republiky zameranou na
technické odbory a vybrané oblasti
prirodnych, ekonomickych a huma-
nitnych vied s kltic¢ovym postavenim
vinformacnejpodpore vyskumu, vyvo-
ja a akademického sektora na Sloven-
sku. Je rieSitelom niekol'kych narod-

nych projektov, ktoré su spolufinan-
cované zo zdrojov EU, rie§ené v ramci
Operacného programu Vyskum a vy-
voj, ktorych jednotlivé ciele prispieva-
ju k naplneniu strategickych tloh CVTI
SR, a tym je komplexna informacna
podpora vedy a vyskumu na Slo-
vensku prostrednictvom pristupu
k adekvatnemu vedeckému obsahu
v elektronickej forme.

Ked" hovorime o KkniZni¢no-infor-
macnej ¢innosti v suvislosti so 75.
vyro¢im naSej inStitdcie, myslime
najma na sucasnd a novi doménu
¢innosti, ktorou je informac¢na podpo-
ra vyskumu a vyvoja na Slovenskuy, t. j.
prisun kvantity kvalitnych informdcii.
Hovorime nielen o klasickych kniZni¢-
no-informac¢nych odbornych c¢innos-
tiach, ktoré vyuzivaju vsetky prvky
svojej profesionality, aby pouZivatel
dostal vSetko ¢o potrebuje, ale hovori-
me aj o novych vyzvach, rieSeniach
a postupoch ako byt partnerom

1 Centrum vedecko-technickych informacii SR (CVTI SR): http://www.cvtisr.sk
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a sprievodcom v labyrinte informdcii.
Treba
nie narodnych projektov v CVTI

vSak zdoraznit, Ze riese-

SR malo na tito ¢innost obrovsky
vplyv a posunulo celi kniZni¢no-
-informacnu ¢innost CVTI SR milo-
vymi krokmi dopredu.

V sucasnej dobe sa knizni¢no-infor-
macna ¢innost suistred’uje na tie oblas-
ti, ktoré su jej prioritou, a tou je oblast
akvizicie fondov, prezencnych a ab-
sencnych KniZni¢no-informacnych
sluzieb, ponuka elektronickych
informacnych zdrojov, ich efektiv-
ne vyuZivanie a vzdialeny pristup
k nim, metodickd praca v tejto
oblasti, ako aj oblast vzdelavania
a celd informacna ekolégia.

Akvizicia informacnych zdrojov

Knizni¢ny fond CVTI SR presiel v po-
slednych rokoch pozitivnymi zmena-

mi. Pre pouZzivatela to na jednej stra-
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ne znamena nielen lepsiu dostupnost
fondu, v pripade elektronickych do-
kumentov cez vzdialeny pristup, ale
aj zmenu v podobe obohatenia fondu
o nové vedné odbory. Tematicky profil
fondu je v poslednych rokoch okrem
technickych odborov rozsireny aj o
iné oblasti, ako su spolo¢enské a hu-
manitné vedy, hlavne co sa tyka roz-
sahu akvizicie informac¢nych zdrojov z
tychto doteraz len okrajovo doplnova-
nych oblasti. Pri ziskavani prirastkov
do fondu sa vyuzivaju vsetky akvizic-
né metody, zohladnuje sa tematicky
profil fondu, potreby a poziadavky
pouzivatelov. K 30. 6. 2013 sa vo fonde
CVTI SR nachadzalo 901 403 kniznic-
nych jednotiek.

V sucasnosti je fond knih okrem tra-
di¢nych tlacenych knih doplnovany
aj elektronickymi knihami. Nakup sa
realizuje z rozpoctu CVTI SR, ako aj
z finan¢énych prostriedkov narod-
nych projektov. Vel'ky boom u vyda-
vatelov ale aj pouZivatelov zazivaju
v poslednych rokoch elektronické pu-
blikacie, preto sa aj CVTI SR snazi na-
kup orientovat skor na elektronické
knihy.

Knizni¢ny fond CVTI SR je dopliiova-
ny priebezne a sklada sa z viacerych
c¢iastkovych fondov:

e knih slovenskej i zahranicnej
proveniencie v printovej
i elektronickej forme

e (asopisov slovenskej i zahranic¢nej
proveniencie v printovej
i elektronickej forme

e firemnej literatary

@ noriem a patentov.

Sucastou fonduje aj tzv. siva literatira
(dizertacie, vyskumné spravy, zborni-
ky z konferencii a pod.) na vSetkych
dostupnych nosicoch.

Okrem tradi¢nych akvizi¢nych metod

vyuziva CVTI SR mozZnost ziskava-
nia vedeckych a odbornych printo-
vych dokumentov od inych institacii
s cielom ich digitalizacie, spracova-
nia, uchovavania v instituciondlnom
repozitari a spristupifiovania svojim
registrovanym pouzivatelom.

CVTI SR ma bohaty fond firemnej
literatdry, ktory pravidelne dopliiu-
je ucastou akvizi¢nych pracovnikov
na medzinarodnych a narodnych vy-
stavach a veltrhoch. Fond tak tvoria
slovenské a zahrani¢né prospekty,
vyrocné spravy, publikdcie z oblasti
podnikania, ale aj slovenské a zahra-
ni¢né firemné casopisy.

Depozitnakniznica Eurépskeho do-
kumentacného centra - EDC (zria-
dend v r. 2001) obsahuje monogra-
fie, periodika a pracovné dokumenty
instittcii EU. Tematicky je zamerana
napriklad na inStitucionalne otazky
EU, socialne otazky, pravo, financie,
Zivotné prostredie, colnu niu a pod.
Dokumenty Depozitnej Kkniznice
OECD (zriadena v r. 2001) predsta-
vuju vysoko Specializované Studie
a analyzy mapujice aktudlny med-
zindrodny vyvoj a zmeny v oblasti
ekonomiky, socidlnych a politickych
vied. SU medzi nimi najma monogra-
fie, periodika, konferen¢né materialy,

AKTUALNA TEMA

vyrocné spravy a Studie v anglickom
a francizskom jazyku.

Depozitna kniznica Eurépskej ban-
Ky pre obnovu a rozvoj - EBOR
(zriadenavr.2006) obsahujemonogra-
fie, vyrocné spravy a informacné ma-
teridly so zameranim na financovanie,
ekonomiku, pravo a pod., ktoré vydava
Eurdpska banka pre obnovu a rozvoj
v anglickom jazyku, dostupné v tlace-
nej aj elektronickej forme.
Depozitnd kniznica World Intel-
lectual Property Organization -
WIPO (zriadena v r. 2010) sldzi na
rozSirenie povedomia o duSevnom
vlastnictve na Slovensku. CVTI SR tak
zabezpecuje pristup pouzivatelom
k monografidm, spravam, periodikam
a elektronickym dokumentom s naj-
novsimi informdaciami tykajicimi sa
dusevného vlastnictva.

Depozitna kniznica Zvazu sloven-
skych vedeckotechnickych spoloc-
nosti - ZSVTS (zriadena v r. 2013)
je najmladSou depozitnou kniznicou
na poéde CVTI SR. Jej vznik suvisi
najma s rieSenim problematiky sivej
literatury, jej ziskavania, spracovania,
uchovavania a spristupnovania pouzi-
vatelom nielen v tlacenej podobe, ale
v budicnosti bude predmetom zara-
denia aj do inStitucionalneho repozi-
tara CVTI SR v digitalnej podobe.

Transfer technolégii bulletin
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AKTUALNA TEMA

KniZni¢no-informacné sluzby
a spristupriovanie elektronic-
kych informacnych zdrojov

V roku 2007 sa CVTI SR prestahovalo
do novej budovy, ktora ma sidlo mimo
akademického prostredia. Tato skutoc-
nost ovplyvnila aj pokles zaujmu pre-
zentatného pouzivatela a potencial-
nych pouzivatelov o printové doku-
menty spojené s klasickymi vypozicny-
mi sluzbami.

Vplyvom masového nastupu novych
technoldgii, elektronického publikova-
nia a dostupnosti odbornej a vedeckej
literatdry online, hlada CVTI SR, podob-
ne ako ostatné kniznice, nové spdsoby
ponuky a dodavania vedeckej a odbor-
nej literatiry do pohodlia domova. Na
operovanie vo virtudlnom prostredi
ma uz CVTI SR pripravené a odskusané
nastroje ako evidencia pouzivatelov na
dial’ku, jednotné finan¢né konto pouZi-
vatela, prvky webu 2.0 v online katal6gu,
ktory okrem iného, pouzivatelom umoz-
1niuje sledovanie noviniek vo fonde a pre-
zeranie aj ich digitalizovanych obsahov,
absencné vypoziciavanie prenosnych
Citacich zariadeni na e-knihy a pod.
CVTI SR vzdy patrilo medzi inStittcie,
ktoré boli na Slovensku priekopnik-
mi vo vyuzivani novych informacnych

\IPORICNE SLUZBY

e

technoldgii a taktiez aj v informacnej
podpore vyskumu a vyvoja (VaV) for-
mou pristupu k modernym informac-
nym zdrojom. UZ v r. 2001 sa CVTI SR
stalo ¢lenom konzorcii na pristup do
plnych textov elektronickych periodik
vydavatelstiev Springer a Elsevier, bol
zabezpeceny pristup k 1 617 titulom
zahrani¢nych elektronickych periodik
z oblasti techniky a prirodnych vied. Od
roku 2006, CVTI SR ako jedna z prvych
kniZnic na Slovensku, umoziiuje svojim
registrovanym pouzivatelom vzdialeny
pristup do plnych textov licencovanych
periodik.

Vyznamny posun v oblasti spristupiio-

vania e-zdrojov na Slovensku priniesol

projekt NISPEZ (Narodny informacny
systém podpory vyskumu a vyvoja
na Slovensku - pristup k elektronic-
kym informaénym zdrojom)?, ktory
sa v CVTI SR realizuje od decembra
2008 a rok pred jeho ukoncenim ho
mozno objektivne hodnotit ako velmi
uspesny projekt. NISPEZ posilnil dob-
ré meno CVTI SR na Slovensku, poma-
ha obhajovat’ svoju vlastnu existenciu
v oblasti vedy a vyskumu, a ¢o je naj-
dolezitejsie, slovenska vedeckovys-
kumna komunita si jednoznacne zaci-
na CVTI SR stotoziiovat' s informacnou

podporou vedy a vyskumu (v e-forme).

2 NISPEZ (Narodny informacny systém podpory vyskumu a vyvoja na Slovensku - pristup k elektronickym informacnym zdrojom): http://nispez.cvtisr.sk
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AKTUALNA TEMA

Medzi hlavné agendy CVTI SR v ob-
lasti e-zdrojov patri ziskavanie
pristupov k licencovanym elektro-
nickym informaénym zdrojom (naj-
ma prostrednictvom spominaného
projektu alebo inych projektov, ako aj
z vlastnych zdrojov). V stcasnosti sa
v portféliu e-zdrojov nachadzaju na-
jma plnotextové zdroje - casopisy,
knihy, zborniky (vydavatelia Elsevier,
Springer, Wiley, eBrary, EBSCO, Pro-
Quest, Emerald, Engineering Village,
Nature Publishing Group, IGI Global,
American Physical Society, IEEE, ACM
a pod.) a dalej bibliografické, abstrak-
tové, citacné a scientometrické data-
bazy (vydavatelia Thomson Reuters
a Elsevier). Tieto vyznamné e-zdroje
znacného rozsahu je, vdaka projektu
NISPEZ, mozZné najst aj v inych vybra-
nych vedeckych, akademickych kniz-
niciach a SAV.

Pre ulahCenie prace pouzivatelov
s e-zdrojmi CVTI SR vybudovalo a da-
lej prevadzkuje aj Vyhladavaci portal
pre vedu a vyskum - scientia.sk?
(zaloZeny na systémoch spolo¢nosti

ExLibris - MetaLib, SFX a bX). Portal
z jedného rozhrania umoznuje stubez-
ne vyhladavat informacie v réznoro-
dych e-zdrojoch, ktorych ponuku tvo-
ria volne pristupné, ako aj licencované
zdroje.

Medzi agendu e-zdrojov patria pod-
porné aktivity, ktorych cielom je za-
bezpecit efektivnost vyuzivania EIZ
- napr. tvorba réznych druhov PR
materidlov, manualov, atraktivnej we-
bovej ponuky EIZ, publikacnej a pred-
naskovej ¢innosti, mnoZstvo informac-
nych a pracovnych semindrov a pod.
V neposlednom rade su to aj aktivity,
ktorych cielom je nielen hodnotenie,
ale aj tvorba hodnotiacich sprav, Sta-
tistik, analyz a pod. Dal$ou vyznamnou
aktivitou je zabezpecenie vzdialeného
pristupu k licencovanym e-zdrojom
CVTI SR. Medzi tradi¢né sluzby tyka-
juce sa EIZ aj nadalej patri vypracova-
vanie reSersi na objednavku.
Vyznamnou prioritou rieSenou v ram-
ci projektu NISPEZ je budovanie da-
tabazy slovenskych elektronickych
SciDAP*,

informaénych zdrojov

- —
vyhladavaci portal pre vedu, a vyskum,

3 Vyhladavaci portal pre vedu a vyskum - scientia.sk: http://scientia.cvtisr.sk
4 Databaza slovenskych elektronickych informac¢nych zdrojov SciDAP: http://scidap.cvtisr.sk
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portalové rieSenie na spristupnenie
e-zdrojov slovenskej proveniencie, Co
je nielen ciel, ale aj vychodisko pre
nové aktivity v tejto oblasti, plne v su-
lade s najnovsimi trendmi.

Aktudlne moZnosti SciDAP dovoluju
vyhladdvanie a listovanie v sloven-
skych vedeckych Casopisoch prebe-
ranych z databazy Web of Knowledge
(Curent Content Connect a Web of
Science), mapovanie Open Access (OA)
politiky na Slovensku.

Po upgrade SciDAP by mal byt kom-
plexny nastroj, ktory umozni komplet-
né bibliografické spracovanie typov
druhov dokumentov a zdrojov, v pri-
pade rozhodnutia az po Uroven ana-
lytického popisu, dalej umozni aj ich
vyhladavanie a listovanie v nich:

@ siva literatira (zborniky, prispevky
zo zbornikov, spravy, roc¢enky,
postery, prezentacie),

@ autori, inStittcie, vydavatelia
slovenskych EIZ a najvyznamnej-
Sie podujatia v oblasti vyskumu a
vyvoja a ich vzdjomné prepojenie

e
Sl

et
LR

T
NISPEZ

projekt
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s bibliografickymi zaznamami jed-
notlivych druhov dokumentov,

e sledovanie ¢asopisov podla roz-
nych kritérii, napr. podla vyda-
vatela: ¢asopisy vydavane SAV,
vysokymi Skolami a univerzitami,
vyskumnymi a komerénymi orga-
nizaciami, podla verifikacie v ofi-
cidlnych zdrojoch: Web of Science,
SCOPUS, OpenAlIRE - Eurdpska
iniciativa pre politiku otvoreného
pristupu, DOAJ - Adresar caso-
pisov s otvorenym pristupom,
DASPER (planovana databaza veri-
fikovanych slovenskych vedeckych
a odbornych ¢asopisov za ucelom
hodnotenia publikacnej ¢innosti),
SciDAP by mal umoznit aj vytva-
ranie vystupov bibliografickych
zaznamov pre pouzivatelov podla
normy ISO 690.

Planuje sa prepojenie SciDAP so scien-
Web  of
Science a SCOPUS, ktoré by umoziiova-

tometrickymi databazami
lo automaticky zistovat impakt faktor
jednotlivych ¢lankov. Databaza SciDAP
by mala mat vytvorené rozhranie pre
vydavatelov na vkladanie dat do admi-
nistratorskej vrstvy, a tym by sa stala
tak zdrojom, ako aj prijemcom dat pre
interné aj externé systémy.

Pridanou hodnotou pre informacnu
podporu slovenskej VaV komunity
v strategickom horizonte je spolupra-
ca bibliografickej databazy SciDAP
a planovaného institucionalneho re-
pozitara CVTI SR (IR CVTI SR). SciDAP
mozno v tejto suvislosti vnimat ako
nastroj pre tvorbu popisnych meta-
dat a tvorby entit vybranych typov
dokumentov az po turoven analytic-
kého popisu a IR mozno chapat ako
nastroj pre trvalé uchovavanie plnych
textov tychto dokumentov, a nako-
niec - discovery systém ako moderny
sposob prezentovania plnych textov
s bohatym bibliografickym aparatom

ﬂ Transfer technoldgii bulletin
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cielovej skupine vedeckovyskumnych
pracovnikow.

CVTI SR tymto komplexnym pristu-
pom ziska idedlne podmienky pre
napir”lanie ualoh a funkcii, ktoré mu
plynu z jeho postavenia ako narod-
ného referenéného bodu pre oblast’
otvoreného pristupu k vedeckym
informaciam a ich uchovavaniu
Open Access, CVTI SR tito ulohu
plni od roku 2013. Na plnenie tejto
funkcie bolo nominované ministrom
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR na
zaklade vyzvy viceprezidentky Eur6p-
skej komisie pre digitalnu agendu pani
Neelie Kroesovej a komisarky pani
Maire Geogheganovej-Quinnove;j.
Rovnako délezitym faktom v tejto
suvislosti je zamer mat pristup k Si-
rokej palete informacii renomova-
nych svetovych vydavatelov, pristup
k slovenskej vydavatel'skej produk-
cii, cez jeden spolo¢ny bod.

Metodicka ¢innost’
a vzdelavanie

V priebehu rokov (systematicky od
roku 1960) sa vSetky podstatné in-
formacie o ¢innosti knizZnice zbierali,

MNarodny referenény bod

i il i BEohe a0y v sbisli
rihages s widerh yn
Irformiscinst 8 sh uchovinanis

e

zhromazdovali, aktualizovali, overova-
li a syntetizovali prave v rdmci metodi-
ky. Vystupmi tejto ¢innosti boli ro¢né
Statistické vykazy CVTI SR a tiez siete
technickych kniznic a informacnych
stredisk v SR zasielané SNK v Marti-
ne a Hou postupované Ministerstvu
kultary SR. Vysledky ro¢nych priesku-
mov o stave a Cinnosti tychto kniznic
su zverejiiované na webovej stranke
CVTI SR.

Usek knizni¢no-informacnej ¢innos-
ti CVTI SR pravidelne organizuje cely
rad seminarov a dalsich vzdelavacich
aktivit pre odbornt a Siroku verejnost,
vedeckych pracovnikov, Studentov
a doktorandov vysokych skol ako aj
knizni¢nych a informacnych pracov-
nikov.

Organizacia seminarov ma dlhu tradi-
ciu, pocinajicu rokom 1960. Obsaho-
vo su semindre zamerané na spristup-
novanie databaz projektu NISPEZ, ako
aj ostatnych databaz EIZ v CVTI SR,
venuju sa aktudlnym témam. Velmi
sa osvedcili semindre pre zamestnan-
cov CVTI SR, na ktorych prezentuju
dosiahnuté vysledky svojej prace, vy-
sledky prebiehajucich projektov i sku-
senosti z pracovnych ciest.

www.nptt.sk
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Odborné podujatia, ako aj podujatia
tykajuice sa bezprostredne narodného
projektu NISPEZ, st venované témam
vysoko aktualnym a st pravidelne or-
ganizované v zaujme efektivneho vyu-
Z{vania spristupniovaného vedeckého
obsahu v CVTI SR.

Vyrocné  konferencie  projektu
NISPEZ ,Brana k vedeckému pozna-
niu otvorena“, kde st zaujimavym sp6-
sobom odbornej verejnosti kazdoro¢ne
predkladané vysledky narodného pro-
jektu v konfrontacii s podobnymi riese-
niami na Slovensku a v zahranici.
Pracovné seminare s prakticky-
mi ukazkami prace, vyhladavanie
a tréningy s jednotlivymi databazami,
ktoré su organizované jedenkrat tyz-
denne vzdy doobeda a raz mesacne aj
v podvecernych hodinach. Okrem toho
tvoria doplnok inych seminarov ve-
novanych databazam narodného pro-
jektu NISPEZ aj ostatnym databazam
elektronickych informacnych zdrojov
CVTI SR.

Informacné seminare dodavatelov
a producentov databaz o novinkach
a trendoch v oblasti rozvoja elektro-
nickych informacnych zdrojov, ktoré
zabezpecuju priamo producenti, alebo
dodavatelia jednotlivych EIZ.

Okrem dalSich zaujimavych aktivit,
ktoré su pravidelne kazdy rok pripra-
vované v ramci knizni¢no-informacnej
Cinnosti su tie, ktoré sa pripravuju
pri prilezitosti TyZzdna slovenskych
kniznic, ktory prebieha vzdy na jar
daného roka a kniznice sa snazia svo-
jimi Specialne pripravenymi aktivita-
mi oslovit svojho pouzivatela. Jednou
z najzaujimavejsich je seminar , Vecer
s EIZ* ktory netradi¢nou formou v ne-
tradicnom case oslovuje tradi¢ného
pouzivatela.

Odborné seminare na aktudlne
témy knizni¢nej a informacnej te-
matiky s obsahovo zamerané na
predstavenie databazovych kolekcif

|

podipory vyskumiu

= pristap & elebiy -

2 vyvoja n2 Slovensiuy
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CVTI SR, knizni¢no-informacnych slu-

zieb, najnovsie trendy v kniZniciach.
Uvedené semindre rozsiruju a prehl-
buju poznatky a skdsenosti tak kniz-
ni¢nych a informac¢nych pracovnikov,
ako aj vedeckej komunity, studentov
a doktorandov vysokych Skal.
Informa¢né seminare pre pracov-
nikov CVTI SR a odborni verejnost,
tzv. informacné pondelky v CVTI SR,
su traditne venované informacnym
semindrom, primdrne uréenym pre
pracovnikov CVTI SR, na ktorych sa
vzajomne informujd o absolvovanych
pracovnych cestach, dosiahnutych vy-
sledkoch jednotlivych oddeleni, pre-
biehajtcich projektoch a prinosoch
odbornych seminarov a konferencii.
Rekvalifikaény kurz pre pracov-
nikov kniZznic bez knihovnickeho
vzdelania: Knihovnicke odborné
minimum. Tento kurz poskytuje za-
kladnt orientaciu v odbore knihov-
nictva uz vySe 20 rokov, neustale sa
inovuje a zaujem o kurz prevySuje
kapacitné moznosti CVTI SR. Kurz
je akreditovany Ministerstvom Skol-
stva, vedy, vyskumu a Sportu SR a je
uréeny pre absolventov vysokych,
pripadne strednych $kol neknihov-
nickeho zamerania, ktori pracuju, pri-
padne by chceli v budtcnosti pracovat
v kniZniciach a informaénych centrach

Transfer technoldgii bulletin

a nemaju pozadované vzdelanie. Ab-
solventi, ktori ukoncia uceleny vzdela-
vaci program vratane skusky, ziskaju o
jeho ukonceni osvedcenie s platnostou
pre Slovensku republiku.

Informacie o vsetkych konanych
podujatiach moZno najst na webo-
vej stranke CVTI SR.

CVTI SR ako jeden zo zakladajucich
Clenov Slovenskej asociacie kniz-
nic (SAK) malo vZdy zastdpenie v jej
Spravnej rade. Pracovnici CVTI SR boli
a su vzdy prizyvani za ¢lenov vrchol-
nych organov aj inych profesijnych
narodnych zdruZeni, kde mali a maju
prileZitost nasmerovat a ovplyviiovat
Cinnosti tak, aby boli prospesné celej
spoloc¢nosti.

Délezité postavenie v KniZni¢nom sys-
téme Slovenskej republiky ma aj ¢in-
nost TK 69. Terminolégia. Informacie
a dokumenticia, ktord sa zameriava
na zostavenie planu technickej nor-
malizacie. Navrhuje sposob prebera-
nia noriem do sustavy STN podla kri-
térii stanovenych SUTN a kazdoro¢ne
spracovava Strategické vyhlasenie pre
¢innost' v uvedenej oblasti.

Clenstvo v profesijnych medzina-
rodnych zdruZeniach ako su LIBER
- Asociacia eur6pskych akademic-
kych kniznic, IATUL - Medzinarodna

www.nptt.sk

asociacia technologickych akademic-
kych kniZznic, GreyNet International
- Medzinarodna organizacia pre siva
literatdru, znamenalo pre cinnost
CVTI SR moznost ovplyviiovat mnohé
rozhodnutia na medzinarodnej drov-
ni a popri tom pracovat’ s najnovsimi
informaciami a implementovat ich do
svojej praxe.

U¢ast na zasadnutiach pracovnych
skupin Eurdépskeho vyboru pre vedu
a vyskum v Bruseli a Luxemburguy,
ohladne Open Access politiky, pri-
niesli svoje ovocie. V ramci medzi-
narodného projektu Elektronische
ZeitschriftenBibliothek (EZB), ktory
organizuje Universitatsbibliothek Re-
gensburg (Nemecko), sa CVTI SR po-
diela na budovani centralnej databazy
licencovanych a volne pristupnych pl-
notextovych e-Casopisov.

Zaver

Cielom prispevku, pri prileZitosti vy-
rocCia institacie, nebolo prechadzat
jej 75-rofnou histériou, ktora bola
a je podrobne spracovana v publika-
cidch na to zameranych, ale bolo
hlavne predstavit odbornej verej-
nosti smerovanie niektorych aktivit
knizni¢no-informacnej c¢innosti CVTI
SR, tykajucich sa informacnej pod-




TRANSFER TECHNOLOGII bulletin 1Tb

pory vyskumu a vyvoja na Sloven-
sku a poukazat na to, Ze chceme byt
vaSim sprievodcom pri ich vyuZi-
vani, hladani informacnych straté-
gif, nastavovani procesov pristupu
k relevantnym informacidm a byt na-
pomocni pri ich sofistikovanom spra-
covani, uchovavani a prezentovani.

PhDr. Mdria Zitiianskd, ndmestni¢ka
pre odborné cCinnosti CVTI SR

Resumé

Library and information activities
in the Slovak Centre of Scientific and
Technical Information

The SCSTI as a national information
centre and a specialised scientific
public library plays a key role in
information support of R&D and
academic community in Slovakia, as
well as in implementation of national

projects co-funded by the ERDE This
year the institution marks the 75th
anniversary of its establishing and on
this occasion the article looks back
upon its activities, especially changes in
library and information activities due
to implementation of national projects.
Priorities in library and information
acquisition  of
collections, in-house and absent loans,
a wide offer of electronic information
sources and an access to them

activities  include

including a remote access, methodical
activities,
Continuous development of information
technologies had an impact on services
and ways of their providing. At present

education and training.

they contain e-books, loans of e-book
readers, remote user registration, 2.0
web elements incorporated into the
online catalogue enabling to follow
new arrivals and digitalised contents

AKTUALNA TEMA

of publications etc. The national
project known as NISPEZ (National
information system supporting R&D
in the SR), implemented since 2008,
has brought an access to a wide range
of licenced electronic information
sources, predominantly fulltexts of
books

from various branches of science. The

journals, and proceedings
Scientia.sk search portal facilitates
searching in e-sources. One of NISPEZ
activities is aimed at building the
Slovak called
SciDAP. It is also important to mention
the membership of the SCSTI in many
national and international professional

database

e-sources

organizations.

Cely cldnok je publikovany na http://
tth.cvtisr.sk/

Transfer technoldgii bulletin
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Vyznamné europske ocenenie za inovacny

projekt v oblasti verejnej spravy pre CVTI SR

Cork, & June 20135

The European Prize for Innovation in Public Administration highlights vision,
excellence and innovation in the public sector.

The European Commission awards

Centrum Vedecko-Technickych Informdcii SR

100 000 EUR {(one hundred thousand Eura)

to scale-up and expand its
winning initiative

An Innovative Plagiarism Detection System
in the award category ‘initiatives for education and research’ 2013.

Congratulations on this outstanding initiative and your contribution to turning Furope into an Innovation Union,

Eurépska komisia (Generdlne ria-
ditelstvo pre vyskum a inovacie)
vyhlasila sutaz ,Eurépska cena za
inovaciu vo verejnej sprave“ v troch
kategoriach: Iniciativy pre obcanov,
Iniciativy pre firmy a Iniciativy pre
vzdeldvanie a vyskum.

Centrum vedecko-technickych in-
formacii SR (priamo riadené Mi-
vy-
skumu a Sportu SR) prihlasilo do

Transfer technoldgii bulletin

nisterstvom Skolstva, vedy,

Al iy v R

Miire Geoghegan-Quinn,
European Commissioner [or Research,
Innovarion and Sclence

kategorie Iniciativy pre vzdeldvanie
a vyskum projekt ANTIPLAG, kto-
ry zabezpecuje sustredovanie pia-
tich druhov vysokoskolskych prac
v Centralnom registri zaverecnych
a kvalifika¢nych prac v SR a kontrolu-
je originalitu kazdej prace s pracami
uZ uloZenymi v centrdlnom registri
a s dalsimi dokumentmi, hlavne s do-
kumentmi z vybranych internetovych

zdrojov.

Propozicie stutaze vyzadovali pripra-
vit sadu dokumentov. Uvedomovali
sme si vyznam kvality dokumentov
pri posudzovani projektov, a preto
sme im venovali nalezitd pozornost.
Findlna verzia uzrela svetlo sveta
az po 6smej pracovnej verzii a bola
odoslana do Bruselu. Brusel po vyse
40-tich diioch odpovedal: ,Dakujeme
za vasu prihldsku, ktord spliia pred-
pisané ndleZitosti a momentdlne je

www.nptt.sk
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posudzovand porotou zloZenou z ne-
zavislych expertov. V pripade, Zeby ste
sa dostali do uZsieho vyberu, budete
pozvani do Bruselu 22. 4. 2013, aby
ste osobne prezentovali vasu iniciativu
pred medzindrodnou porotou.“

A po dvoch tyZdiioch prichadza dalsia
pozitivna sprava: ,Sme velmi radi, Ze
vds mézZeme informovat, Ze ste sa do-
stali do uZsieho vyberu medzi 6 najino-
vativnejsich iniciativ vo vasej katego-
rii. Porota urobf findlny vyber (oceni 3
zo 6) na zdklade prezentdcie a poho-
voru v anglictine.”

Mravencia praca pri priprave doku-
mentov podla propozicii stitaze sa vy-
platila - porota zloZena z nezavislych
expertov z verejného, akademického
a podnikatel'ského sektora to ocenila,
vybrala a poslala projekt ANTIPLAG
do finale.

Siesti finalisti prezentovali osobne
svoje projekty v Bruseli 22. 4. 2013
pred medzinarodnou odbornou poro-
tou, ktord reprezentovala tie-
to inStitucie: Lisbon Council (Ann
METTLER), European Institute of
Public Administration/Universi-
ty of Speyer (Marga PROHL), OECD
(Andreas SCHLEICHER), Hewlett-
Packard (Sasa BEZUHANOVA), Cisco
(Carlos BRAZAO). Projekt ANTIPLAG
prezentoval a na otazky poroty odpo-
vedal Julius Kravjar. Cenu pre finalis-
tov prevzal ]. Kravjar z ruk Kirsi Haa-
visto, zastupkyne riaditela Odboru
inovacnej politiky (Eur6épska komisia,
GR pre vyskum a inovacie).

Jeden ohlas z Bruselu na prezentaciu
ANTIPLAG-u: ,Este raz vam dakujem
za perfektnt iniciativu a za vel'ké odu-
Sevnenie Vds a vdsho timu, ktoré vyus-
tilo do reality. My v time Eurdpskej ko-
misie sme boli velmi inSpirovani vasim
prikladom a porotcovia sa radi stretli
s Vami osobne.” Tieto vzacne slova
su ocenenim nielen pre CVTI SR, ale

AKTUALNA TEMA

Bezprostredne po prezentdcii v Bruseli: prevzatie ceny pre finalistov z ruk
Kirsi Haavisto, zdstupkyne riaditela Odboru inovacnej politiky (GR pre vyskum

a inovdcie, Eurépska komisia)

aj pre vSetkych, ktori sa podielali na
zrode projektu ANTIPLAG.

Porota si vyhradila do polovice maja
¢as na oznamenie vysledkov. Ver-
dikt poroty oznamujuci, Ze
ANTIPLAG patri medzi
tri vitazné projekty
v kategorii Iniciativy
pre vzdeldvanie a vy-
skum, bol ozndmeny
CVTISR 17.5.2013
a zaroven CVTI SR
dostalo pozvanku na
slavnostné odovzdava-
nie cien do irskeho Corku.
Prezentacia ANTIPLAG-u, jedi-
necného spdésobu implementacie
a jeho prinosy presvedcili porotu.
Slovensky projekt ANTIPLAG je
unikatnym minimalne v celoeu-
ropskom priestore spésobom jeho

implementacie: povinne ho vyuzi-
vaju vSetky vysoké Skoly pdsobia-
ce podla slovenského pravneho
poriadku. V centralnom registri
sa sustreduju bakalarske,
diplomové, dizertacné,
rigorézne a habili-
tacné prace, zabez-

Bl pecuje sa kontro-
la ich originality,
ktorej vystupom je

originality.

ANTIPLAG je
z troch vitaznych projektov

jednym

v kategorii Iniciativy pre vzdela-
vanie a vyskum. Je to vyznamny
uspech pre Slovensko, zapisali sme
sa do historie, patrime medzi vita-
zov prvého rocnika tejto sutaze.

Transfer technolégii bulletin
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S ocenenim je spojena aj finan¢na
odmena 100 000 EUR, ktora bude
slazit najmé na financovanie dal-
Sieho rozvoja projektu ANTIPLAG.

Tento vyznamny tUspech ma hlbSie
korene, nie je len ocenenim CVTI SR
ako prevadzkovatela Spickového
inovativneho projektu vo verejnej
sprave. Je ocenenim aj MSVVa$S SR,
spolocnosti SVOP, spol.s 1. 0., NR SR,
autorov $tudie ,Prevencia a odhalova-
nie plagiatorstva”. MSVVa$ SR prijalo
rozhodnutie realizovat celoStatny
systém na odhalovanie plagiatov na
podnet Slovenskej rektorskej konfe-
rencie, NR SR ho podporila schvale-
nim novely vysokoskolského zakona.
CVTI SR bolo poverené realizaciou
projektu, pripravilo Specifikaciu po-
Ziadaviek na funk¢nost systému. Spo-
lo¢nost SVOP na zdklade tychto pozia-
daviek vyvinula potrebné softvérové
vybavenie a participovala na technic-
kej implementacii systému. CVTI SR
zabezpecuje samotni prevadzku
a suvisiace sluzby s vyuzitim infor-
macno-komunikacnej infrastruktury
Datového centra pre vyskum a vyvoj.

Podiel na ispechu ma aj Stale zasttupe-
nie SR pri Eur6pskej unii v Bruseli,
ktoré prispelo k uspechu prezentacie
niektorymi usmerneniami v etape fi-
nalizacie prezentacie ANTIPLAG-u.

Slavnostné odovzdanie cien vita-
zom sutaze vo vsSetkych kategé-
ridch sa uskutocnilo 6. jina 2013
v Corku (irsko) v ramci konfe-
rencie Tyzden inovativnych regio-
nov v Eurépe (Week of Innovative
Regions in Europe Conference - WIRE
IV), financovanej z prostriedkov
7. ramcového programu Eurdpskej
komisie. Na niZ$ie uvedenych stran-
kach néajdete viac informaécii o sutazi
»Eurépska cena za inovaciu vo verej-
nej sprave“ a o konferencii WIRE IV:

Transfer technoldgii bulletin
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REGIONS:
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Zdstupcovia CVTI SR Juraj Noge a Julius Kravjar sa pytaju:
Budeme mat nasledovnikov?

@ http://ec.europa.eu/research/ Public Administration
innovation-union/index_ @ http://europa.eu/rapid/press-
en.cfm?section=admin-innovators release_MEMO-13-503_en.htm

e http://wire2013.eu/

@ http://wire2013.eu/programme/ Suvisiace ¢lanky:
day-2-programme/

e Press Release (Tlatova sprava EK) @ Slovensky systém na odhalovanie

@ European Prize for Innovation in plagiatov ziskal eurépske ocenenie
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e Eurdépska komisia odmenila Slo-
vensko za boj proti plagiatorstvu

@ Projekt ANTIPLAG zabodoval

e Slovensky antiplagiatorsky sys-
tém ocenila aj Eurépa

e Slovensky antiplagiatorsky sys-
tém ocenila Eur6épska komisia

e EK ocenila slovensky antiplagia-
torsky systém

@ Eurodpske ocenenie za projekt
odhalujuci plagiatorstvo

Resumé

The European Prize for Innovation
in Public Administration celebrates
the most innovative, forward-looking
which  benefit
citizens, firms, or the education and

public initiatives
research sector.

Research, Innovation and Science
Commissioner ~ Mdire  Geoghegan-
Quinn awarded EUR 100 000 to each

of the 9 winning initiatives during the

Week of Innovative Regions in Europe
(WIRE 1V) Conference in Cork in June
2013.

The 9 winners were selected by an
independent jury on the basis of four
criteria: the economic impact of their
initiative; its relevance to challenges
facing society; how original and easy
to replicate the idea is; and how they
plan to use the prize money.

Out of the 9 winning initiatives, there
were:

3 initiatives for citizens (in Finland,
Sweden and the UK)

3 initiatives for firms (in Spain, The
Netherlands and Portugal)
3initiatives for research and education
(in Spain, Croatia and Slovakia)

The  Slovak national initiative
ANTIPLAG from CVTI SR (Centrum
vedecko-technickych informdcii SR -
representative Julius Kravjar (julius.

kravjar@cvtisr.sk) aggregates theses

AKTUALNA TEMA

and dissertations from all Slovak

higher education institutions in
a central repository and checks their
originality. Such a nationwide system
is new in Europe. The prize would be
used together with other funds for
an upgrade to detect translational
plagiarism, to expand the comparative
corpus with significant e-resources,
to share the experience with other
Member States and to disseminate
information about plagiarism,
copyright, IPR and academic ethics.

The prize money will serve to expand
the
present their actions to replicate and

scale up the initiatives in March 2014

initiatives. The winners will

in Brussels.
(M1, JK)

Foto: Archiv Jiliusa Kravjara, Juraja
Nogeho a EK
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ROZHOVOR

Rozhovor s F. Gurrym,

generalnym riaditelom WIPO

Francis Gurry bol menovany do funkcie
generdlneho riaditela Svetovej orga-
nizdcie duSevného vlastnictva (World
Intellectual  Property Organization
- WIPO) 1. oktébra 2008. Je Stvrtym
generdlnym riaditelom WIPO a jeho
Sestrocné obdobie kon¢i v septembri
2014.

Ako generdlny riaditel’ sa venuje roz-
nym vyzvam, aby WIPO a medzindrod-
ny systém dusevného vlastnictva aj na-
dalej stimulovali inovdcie a tvorivost
a prispievali k trhovému poriadku v ce-
losvetovom meradle. Reakciou na nalie-
havé vyzvy dusevného vlastnictva v 21.
storoci je komplexny program strate-
gickej reorganizdcie smerovania a ¢in-
nosti organizdcie WIPO.

Program je zamerany na prestavbu
programov WIPO, zdrojov a Struktir
pomocou nového suboru strategickych
cielov, aby sa dosiahlo efektivnejsie
reagovanie na rychlo sa vyvijajiice
technologické, kultiirne a geograficko-
ekonomické prostredie.

AKké su sucasné vyzvy v oblasti du-
Sevného vlastnictva v globalnom
kontexte?

Nastup novych informacnych a komu-
nikac¢nych technolégii rychle zmensuje
nas svet a spaja roznorodé komunity,
otvara nové a fascinujice prilezitosti
na spolupracu ludi - ako aj nové
trhy. Kedze ,duSevné
vlastnictvo“ (dalej DV) je
v podstate iny vyraz pre
Tudskt tvorivost, zna-
mena to stale rastu-
cu a dolezita ulohu
systému DV, ktory
'udom umoziuje
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ziskavat benefity vyplyvajice z ich tsi-
lia a zabezpecit existenciu im samot-
nym, ich rodindm a ich komunitam.
Jednou z primarnych vyziev WIPO je
zabezpecit, aby systém DV fungoval
¢o mozno najplynulejSie a najspra-
vodlivejSie v prospech vsetkych l'udi
na svete. Chceme pomoct kazdému,
aby sa podielal na vydobytkoch, ktoré
prinasaju inovacie a pomoct kazdému
zabezpecit moZnost zlepSit si svoj Zi-
vot. Tak napriklad, WIPO v juni zvolalo
zmluvnd Kkonferenciu, ktort usporia-
dalo Marocké kralovstvo v Marakési,
kde sa prijala nova dohoda, ktora ula-
hci pristup ku kniham stovkam mili-
6nov ludi so zrakovym postihnutim
- vel'ka vacsina z nich zZije v menej
rozvinutych krajinach. Clenské $ta-
ty a dalSie zainteresované subjekty
oznacili systém DV za nespravodlivy -

www.nptt.sk

kedZe nevidiaci a zrakovo postihnu-
té osoby su nedostatocne ,zasobeni“
knihami - a WIPO sa stalo pre nich
féorom, kde tento problém riesili. Bola
to vyzva, ktora sa naplnila a my sme

velmi spokojni s jej vysledkom.

Aké ma WIPO klticové priority
dnes?

WIPO sa sustavne usiluje zostat ne-
nahraditelnym v rychle sa meniacom
svete. SliZzime ako Siroké zoskupenie
zloziek, takze nasou klticovou tulohou
je usmeriiovat procesy a predvidat
vyzvy za Uucelom inovovat nasu pracu
v prospech vsetkych nasich zaintere-
sovanych subjektov, kdekolvek na ze-
meguli.

Sdstavny rast zaujmu o oblast DV
preukazuje doleZzitost, ak nie kltucovy
vyznam nehmotného majetku a du-
Sevného Kkapitalu v sicasnej ekono-
mike. Je dolezitejsie ako kedykolvek
predtym zamerat program a aktivity
nasej organizacie na dosiahnutie svo-
jich strategickych cielov, najma tych,
ktoré suvisia s nasim globalnym systé-
mom DV, globalnym pravnym ramcom,
globalnou infrastruktirou, svetovymi
referencnymi zdrojmi a rozvojom.
Ako
nom programe a rozpocte na roky
2014/15, ktoré budu schvalené ¢len-
skymi $tatmi v septembri, su oblasti,

som spomenul v navrhova-

kde nasa organizacia ma re-
lativnu vyhodu a kde
moze uplatnit svoj
vplyv a byt prinosom
v komplexnom svete
s mnohymi hra¢mi.

Preto posilnujeme

nase sluzby v sikrom-
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nom sektore - ktoré sa tykajii medzina-
rodného prihlasovania a registracie pa-
tentov, ochrannych znamok a dizajnov,
a takisto arbitraznych a media¢nych
sluzieb. V oblasti globalnej infrastruk-
tary planujeme zvySenie ndkupu a roz-
Sirovanie nasich globalnych databaz,
ktoré sa stali referenénymi bodmi vo
vSetkych oblastiach tykajtcich sa prava
DV. WIPO bude nadalej zohravat klt-
¢ovu ulohu pri vydavani noriem, ako aj
pri implementovani programu rozvoja
a poskytovani komplexnej podpory
rozvojovym krajinam.

Je zname, Ze transfer technologii je
dolezitym faktorom pre celosveto-
vy rozvoj, ako WIPO podporuje tie-
to aktivity?

WIPO poskytuje Skolenia (vratane
Skoleni pre Skolitelov) a publikacie
tykajuce sa transferu technologii,
prostrednictvom iniciativy univerzit
a seminarov zameranych na ziskanie
vedomosti o patentoch, ohodnocovani
alicenciach. Dalej WIPO radi, navrhuje
a umoZiiuje implementaciu projektov
na zriadenie centier transferu techno-
l6gii v ¢lenskych Statoch v spolupraci
s ministerstvami, narodnymi patento-
vymi uradmi, univerzitami, obchodny-
mi komorami a podnikmi.

Poskytuje WIPO podporu, napri-
klad pri zhodnocovani DV, ako aj
rady pri vybere prislusnej stratégie
v oblasti ochrany prav DV?

Ano, WIPO realizovalo v mnohych sta-
toch sveta seminar s nazvom ,,Uspeéné
licencovanie technoldgii“. Existuje aj pu-
blikacia, ktorti vydalo WIPO, s rovnakym
nazvom (pozri link), s mnohymi uzitoc-
nymi informaciami o licencovani.

AKa je tloha DV v suvislosti s otvore-
nou vedou a otvorenymi inovaciami?
Otvorené modely vedy a inovacii ulah-
Cuju pristup k informaciam a spoloc-

F. Gurry a S. Wonder na konferencii
WIPO

né usilie institacii, firiem a jednot-
livcov, ktori by inak neboli schopni
koordinovat svoje inovacné aktivity.
Tieto modely vedu ku geograficky roz-
siahlym inovaciam a stucasne k vac-
Siemu objemu DV a s nim suvisiacou
ochranou. Takze vdaka otvorenym
modelom dochadza k prirodzenému
narastu inovacii, ktory sa odzrkadluje
v priemyselno-pravnej ochrane zvy-
Seného poctu inovacii.

Co by ste chceli zazelat ¢itatelom éa-
sopisu Transfer technolégii (TTb)?
Chcel by som odporudit vasim cita-
telom, aby vyuzivali zdroje dostupné
prostrednictvom WIPO. Napriklad pu-
blikacie na stranke http://www.wipo.
int/ip-outreach/en/publications/in-
dex.html:

Vypracovanie patentovej prihlasky
Prinos, rozvoj a manazment DV
Audit duSevného vlastnictva
Uspesné licencovanie technolégi
Ochranné zndmky

Priemyselné dizajny

Patenty pre MSP

Autorské prava pre MSP

Transfer technolégii, dusevného
vlastnictva, efektivne partnerstvo:
univerzity - priemysel

ROZHOVOR

Dalej st to bohaté zdroje na vyhlada-
vanie patentov a vedeckych publikacii,
ako su:

e PATENTSCOPE (www.wipo.int/
pctdb/en/) na patentové resSerse

® ASPI (Access to Specialized Patent
Information) na stranke http://
www.wipo.int/aspi/en/, poskytuje
pristup k nastrojom a sluzbam na
ziskanie a analyzu patentovych dat

@ ARDI (Access to Research for
Development and Innovation) na
stranke http://www.wipo.int/
ardi/en/, poskytuje pristup re-
Sersérom v rozvojovych krajinach
k Skolskej literatire z réznych
oblasti vedy a techniky

Dalsie ddlezité publikacie WIPO,
napriklad:

@ The Global Innovation Index
(http://www.wipo.int/econ_stat/
en/economics/gii/index.html

e 2011 World Intellectual Property
Report: The Changing Faces of
Innovation (http://www.wipo.int/
econ_stat/en/economics/w

e 2012 World Intellectual Property
Indicators (http://www.wipo.
int/export/sites/www/freepub-
lications/en/intproperty/941/
wipo_pub_941_2012.pdf

Rozhovor pripravila:
Ing. Darina Kylidnovd
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PODPORA TT

Miroslav Kubis:
Na slovenské pomery

sme na poli transferu technologii

pomerne vyznamny hrac

Cielom narodného projektu Na-
rodna infrastruktira pre podporu
transferu technoldgii na Slovensku
- NITT SK je vytvorenie efektivne
fungujiiceho systému pre prenos
poznatkov z vedeckovyskumnej
¢innosti do spolo¢ensko-hospodar-
skej praxe. Jeho realizacia sa zacala
uZ v jani 2010.

S projektovym manazZérom NITT SK
Mgr. Miroslavom KubiSom z Centra
vedecko-technickych informacii SR
sme sa pokusili v kratkosti obzriet
spat a zhodnotit, ¢o priniesli viac
ako tri roky implementacie projek-
tu.

V oktébri 2012 sa uspesne usku-
tocnil 2. ro¢nik konferencie NITT
SK, na oktober 2013 sa chysta 3.
ro¢nik. V ¢om vidite pozitivny po-
sun oproti tvodnému roc¢niku?

Oproti prvému ro¢niku vidim vyraz-
né zmeny. Mozno najvyznamnejsi po-
streh by som spojil s faktom, Ze kym
prvy rocnik konferencie sme organi-
zovali ako viac-menej neznamy sub-
jekt na poli transferu technoldgii, bli-
ziaci sa treti ro¢nik uz pripravujeme
ako - na slovenské pomery - skiiseny
a vyznamny hraé. Uplne inak zarezo-
nuje nasa pozvanka na konferenciu za-
stupcom akademickej obce teraz, ako
v roku 2011, kedy sme s nasadenim
vSetkych sil zostavovali auditérium.
Tato skutocnost nas velmi te$i a za-
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stupcov akademickej obce nechceme
v ziadnom pripade sklamat, naopak,
konferenciu rozsirujeme o sekciu
posterovych prezentacii, na Kktorej
vybrani vedeckovyskumni pracovnici
odprezentuju svoje vystupy v podobe
dusevného vlastnictva a svoje rea-
lizacie alebo plany pokial ide o jeho
dalSie vyuzivanie v praxi. Bude to,
pokial mame spravne informacie, pr-
vykrat na Slovensku takymto smerom
zamerana posterova sekcia. Dal$ou
vyznamnou cenou, a Citatelia teraz
ako prvi ziskaju tuto informaciu, bude
odovzdanie Ceny za transfer technolo-
gii v troch kategériach. CVTI SR zabez-
pecuje priemyselno-pravnu ochranu
a poskytuje aktivnu podporu v procese
TT uz viac ako 35-tim vynalezom po-
chadzajicim z prostredia akademickej
obce a z tohto portfélia odborna komi-
sia vyberie najlepsie inovacie, najlep-
Sie realizované transfery a najlepsie
povodcovské kolektivy. Pevne verime,
Ze touto cenou zaloZime novu dlho-
dobu tradiciu v rdmci SR. Samozrejme,
nezabudame ani na kvalitu prednasok
na konferencii, tento rok sa ucastnici
mozu tesit na atraktivne témy a pred-
nasajucich, z ktorych si dovolim spo-
menut, napriklad Dr. Grega Trestona
z Enterprise Ireland v Irsku, ktory vo
svojej prednaske porozprava o sna-
hach vybudovat narodné centrum
TT v rsku, ¢o je pre Slovensko téma
nanajvys aktualna a atraktivna a prof.

Mordechaia Shevesa z Weizmannovho
vedeckého institatu v Izraeli, ktory od-
prezentuje dlhoroc¢né skisenosti s TT
v ich institute.

Jednou z aktivit v ramci projektu
NITT SK bola v roku 2012 aj pre-
miéra odborného seminara, v roku
2013 sa pokracuje dal$imi z pri-
pravenej série. AKy je ich ciel? Pre
koho su tieto seminare urcené?

Myslienka organizovat odborné se-
mindre v takej podobe ako existuju,
sa zrodila po uvodnych Studiach rea-
lizovanych v ramci projektu NITT SK,
v ktorych sme okrem iného skumali
povedomie o TT na Slovensku. Nasled-
ne sme sa rozhodli definovat hlavné
oblasti TT a typické kroky v procese
TT atieto sme usporiadali na casovu os
priblizne tak, ako sa v praxi skuto¢ne
mozu realizovat (pocinajuc kratkym
uvodom o DV, cez nahlasovanie vyna-
lezov materskej institicii, ohodnoco-
vanie komerc¢ného potencialu DV, az
po licencovanie a marketing technol6-
gif). Ziskali sme vel'ké mnoZstvo tém,
z ktorych vznikli Styri seminarne dni
tvoriace jednu sériu. Do konca roku
2014 planujeme realizovat dve, pri-
¢om prva séria bude koncit tito jesen.
Do druhej série pripravujeme opat
mnozstvo vylepSeni s cielom dosiah-
nut ¢o najvacsiu zrozumitelnost tejto
komplexnej témy pre zastupcov aka-
demickej obce. Velmi uspeSnymi sa

www.nptt.sk
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stali broziurky vydavané ku kazdému
seminaru, s ich vydanim pocitame aj
vroku 2014.

Vyznamnym medznikom pre pribli-
Zenie sa vedeckej obci, ale i podni-
katel'skému prostrediu bolo spuste-
nie Narodného portalu pre transfer
technolégii (NPTT) pocas minulého
roka. Aké informacie a sluzby pou-
zivatelom tento portal poskytuje?
Portal (www.nptt.sk) ma ambiciu, apo-
stupne ju naplia, stat’ sa najvyznam-
nejSim priestorom na slovenskom
webe zaoberajicim sa transferom
technolégii z akademického prostre-
dia do komercnej sféry. Na portali mo-
zeme identifikovat dve hlavné oblasti
- informativnu a podpornu. V ramci
informativnej casti poskytuje portal
roznorodé informdcie z oblasti ochra-
ny DV a jeho komercializacie aj s od-
kazmi na vyznamné databazy alebo
webové stranky, informuje o aktudl-
nom diani na Slovensku ale aj v zahra-
nici, predovsetkym o odbornych podu-
jatiach, ktoré sa konaju so zameranim
na TT. V rdmci portalu sa nachadza aj
sekcia s e-bulletinom, teda ¢asopisom,
ktory sa venuje transferu technoldgii
(TTb - TRANSFER TECHNOLOGII bul-
letin - pozn. redakcie).

V priprave je vyznamna cast portalu
- profily vedeckovyskumnych insti-
tucii, spracované tak, aby podla nich
komerc¢né firmy mohli v akademickej
obci nachadzat’ partnerov na spolu-
pracu. Obdobne na portali pripravuje-
me prezentaciu vSetkych dostupnych
vystupov vedeckovyskumnej ¢innosti
akademickych pracovisk SR so zame-
rom poskytnut' ich na transfer do su-
kromnej sféry, najma formou poskyt-
nutia licencie. Tu sa uz dostavame od
informativnych k podpornym funk-
cidm portalu. Jednou z najvyznam-
nejSich podpornych funkcii NPTT je,
Ze opravneni registrovani zastupco-

via akademickych pracovisk mézu
predlozit’ poziadavku na poskytnutie
podpornej sluzby, ¢i uz pri ochrane
dusevného vlastnictva alebo pri jeho
komercializacii. Obdobne je tu mozné
poziadat’ o priamu finan¢nu podporu
pre zaregistrovanie priemyselného
vlastnictva (najma tzv. patentové po-
platky).

UzitoCnou funkciou portalu je moz-
nost registrovat sa na podujatia (ak-
tualne na Konferenciu NITT SK 2013
- transfer technolégii na Slovensku
a v zahranici, ako aj na odborné semi-
nare o DV a TT), ktoré st organizované
v ramci implementdcie projektu NITT
SK. Velmi délezitou ¢astou portalu je
aj spristupfiovanie vzorovych mate-
ridlov smernic a zmliv pouZzivanych
v procese TT.

Na oboznamenie sa s problema-
tikou transferu technoldgii sliZia
tiez metodické materialy. Co je ob-
sahom tychto materialov a kde s
dostupné?

Ako bolo vyssie spomenuté, vzorové
materidly si moZu registrovani pouzi-
vatelia portalu NPTT z akademického
prostredia stiahnut’ priamo z portalu.
Pod vzorovymi materialmi rozumieme
najma vypracované vzorové zmluvy,
ktoré sa pouzivaju v roznych castiach
procesu TT (napr. Zmluva o mlcanli-
vosti, Zmluva o spolo¢nom vyskume,
Zmluva o konzultaciach a pod.) a tiez
vypracované vzorové smernice.

Kazd4d akademickd inStitdcia musi
mat’ interne upravené rieSenie otazok
suvisiacich s ochranou a komercializa-
ciou dusevného vlastnictva, aby mohla
efektivne realizovat transfer techno-
l6gii. Toto moZe inStiticia vykonat
implementaciou internej legislativy,
teda smernic. My sme sa snazili velmi
dosledne identifikovat' oblasti, ktoré
maju byt pokryté smernicami, aby
mohla institicia realizovat TT syste-
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maticky a riadene, teda nie Zivelne.
Takychto oblasti sme identifikovali
24 a ku kazdej vytvarame vzorovu
smernicu. Smernice tvoria prepojeny
systém a kazda akademicka institicia
ich méze vyuZzit bez obmedzeni v ta-
kom stave, ako st na portali alebo si
ich moZe upravit podla svojich potrieb
a dokonca k dprave a implementacii
smernic vieme zabezpecit aj pravne
konzultacie. Obdobne si méZu akade-
mické institucie pocinat aj so vzoro-
vymi zmluvami. Zmluvy a smernice st
na portal pridavané postupne, tak ako
ich dokoncujeme.

Centrum vedecko-technickych in-
formacii SR ako rieSitel' projektu
NITT SK pripravuje navrh na zria-
denie Narodného centra transferu
technolégii SR. Co sa od tohto kroku
ocakava a aka je aktualna situacia?
V krajinach, ktoré realizuju transfer
technolégii desatrocia, sa ukazalo
ako velmi vyhodné, ked' si institticia
zalozi svoje CTT - centrum transferu
technolégii, ktoré sa orientuje len na
otazky suvisiace s duSevnym vlast-
nictvom inStiticie a zabezpecuje jeho
komercializaciu tak, aby z toho institu-
cia mala prospech - ¢i uZ nefinanény
alebo finan¢ny. Existencia takéhoto
CTT odbremeni vedeckovyskumnych
pracovnikov od mnozstva administra-
tivnych povinnosti pri rieSeni otazok
suvisiacich s ochranou a komercializa-
ciou DV a zarovenl umozni realizovat
komercializaciu DV Co najefektivnej-
Sie. Pracovnici CTT totiz nachadzaju
partnerov z komercnej sféry, ktori by
mali zaujem o odkupenie alebo licen-
covanie vynalezov patriacich institicii
alebo, ktori by mali zaujem o konzulta-
cie poskytované zamestnancami insti-
tlcie a o spolo¢né vyskumné projekty
so zamestnancami institicie. Takéto
centra maju priblizne od 4 - 5 zames-
tnancov az po 60 zamestnancov, podla
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toho, akymi tlohami je CTT poverené
a tiez podla vel’kosti institucie a tym aj
podla mnozstva duSevného vlastnic-

......

dokaze vyprodukovat. Zamestnanci
CTT byvaji najma pravnici (na dohod-
nutie vztahov s partnermi z komerc¢nej
sféry), ekonémovia (na vykonavanie
réznych analyz a odhadov navratnosti
prostriedkov investovanych do ochra-
ny DV), ale tiez patentovi zastupcovia
alebo administrativni pracovnici.

Na Slovensku je Specifickd situacia
v tom, Ze ma pomerne vel’ké mnozstvo
pomerne malych akademickych insti-
tucii so ziadnou alebo velmi malou
skusenostou s transferom technolégii
a s velmi malym mnozstvom vytvore-
ného dusevného vlastnictva. (Pre po-
rovnanie napriklad Tokijska univerzita
ma priblizne tol'ko vedeckovyskum-
nych zamestnancov ako tri najvacsie
akademické institicie na Slovensku
spolu a dokaZe roc¢ne vyprodukovat
radovo tisice patentov. Priemerny
pocet patentov pochadzajuicich z aka-
demického prostredia na Slovensku
rocne, vzhladom na ré6zne okolnosti
Casto suvisiace s podfinancovanim,
bol donedavna menej ako desat.). Zo-
hladiiujic okrem tejto skutoCnosti
aj financ¢né a persondlne naklady na
prevadzku vlastného CTT, vznikla na
Slovensku myslienka, Ze v sticasnosti
by nemohlo byt efektivne, aby kazda
akademicka institicia budovala svoje
vlastné plnohodnotné CTT so vsetky-
mi funkciami, ale bolo by prinosné,
keby cast najnakladnejsich funkcii
realizovalo Narodné centrum trans-
feru technolégii (NCTT) formou pod-
pory lokidlnym CTT budovanym pri
akademickych institdciach. Mieru, do
akej je CTT schopné samo realizovat
ochranu DV institucie a jeho komerci-
alizaciu, a potom aj mieru do akej by
mohlo vyuzivat podporu z narodného
centra, si pritom moze urcit kazda in-
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Stitticia sama.

0Od zriadenia NCTT ocakavame po-
stupnu systematizaciu realizacie TT
v SR (Co sa nakoniec pomaly uskutoc-
Nuje uz aj v ramci poskytovania pod-
pornych sluzieb cez projekt NITT SK),
zlepSovanie ochrany DV vytvoreného
akademickymi institdciami, zvySova-
nie mnozstva vytvoreného DV a zvy-
Sovanie jeho mnozstva v portféliach
akademickych institacii SR a v ne-
poslednom rade zvySovanie poctu
uspesnych transferov DV akademic-
kych institacii SR do komercnej sféry
s ¢o najvy$sim prinosom pre institi-
cie. Priblizne za pol roka, ¢o CVTI SR
v radmci implementdcie projektu NITT
SK poskytuje podporné sluzby v pro-
cese TT, bola otvorena spolupraca
s 0smimi akademickymi inStiticiami
SR na 36-tich vyndlezoch, je zabez-
pecovana realizdcia ich registracie,
a teda ich ochranenie, prevazne for-
mou patentu a zacina sa pomaly s na-
chadzanim partnerov pre ich komer-
cializaciu. Oproti predchadzajicim
rokom je to ndsobny narast pripadov
registracie dusevného vlastnictva aka-
demickych institucii SR. NCTT, v kto-
rom budd okrem CVTI SR zdruzené
aj ostatné akademické instittcie SR,
ktoré prejavia zaujem, bude moct byt
v poskytovani podpory na realizaciu
TT eSte Uspesnejsie.

Aktudlne stale pracujeme na navr-
hu stanov NCTT. Prace na navrhu
sa predlZuji, pretoze don musime
zakomponovat mnoZstvo Specifik
a budujeme nieco, ¢o nikde na svete
vybudované nie je - asponl o tom ne-
mame informdaciu - takZe nemézeme
odpozorovat postupy od niekoho, kto
uZz Cosi obdobné realizoval. Stanovy
su v zaverecnej faze vecného posu-
dzovania, nasledne budu podrobené
eSte nezavislej pravnej a ekonomickej
analyze, a potom budu predlozené na
postudenie partnerom z akademickej

www.nptt.sk

obce. NCTT by sme podla rychlosti
realizacie dalsich krokov mohli zalozit
bud’ koncom roku 2013, alebo zaciat-
kom roku 2014.

Transfer technoldgii je aktualnou
témou nielen u nas na Slovensku.
Svedc¢i o tom aj fakt, Ze v 1. i 2. roc¢-
niku spominanej konferencie NITT
SK odzneli prezentacie hosti aj zo
zahranic¢ia. Ako hodnotite droven
medzinarodnej spoluprace?
Medzinarodnt spolupracu mézeme
vnimat ako spolupracu subjektov, kto-
ré TT realizuju, teda napriklad medzi-
narodnu spolupracu CTT, alebo ju
mozZeme vnimat ako spolupracu tych
subjektov, ktoré sa v TT zuacastnuju,
bud’ ako vyskumné timy a akademické
inStiticie ponukajtce svoje schopnos-
ti a dusevné vlastnictvo a/alebo ako
zastupcov komercnej sféry hladaju-
cich inovativne myslienky a vyskum-
né prostredie schopné ich vytvarat.
Co sa tyka prvej moZnosti, stretdvame
sa s obrovskou ochotou byt napo-
mocni. Mame ponuky na spolupracu
z Fraunhofferovho inStitatu v Nemec-
ku, aktudlnu ponuku mdme z Fran-
cuzska, velmi ochotne ponukaju spo-
lupracu kolegovia z medzinarodnych
organizacii, ktorych sme clenmi (napr.
ASTP alebo LES CR), viaceré institticie
vyuZili spolupracu Oxfordskej univer-
zity a ich svetozndmeho CTT, ale napri-
klad s velkou ochotou sa stretavame aj
zo strany nasich ceskych kolegov, ¢i uz
z Masarykovej univerzity v Brne alebo
z Akademie véd CR, ked%e kolegovia
v Cechach majt pred nami este stale
mensi naskok (smiech). Vdaka tejto
spolupraci vieme drzat vysoku kvalitu
nami organizovanych podujati, ale sa-
mozrejme snazime sa hlavne ziskavat
informacie a vyuzivat konzultacie tam,
kde sami nevidime jasné vychodisko.
Co sa tyka druhej moZnosti, tak v tejto
oblasti este iba zaciname posobit. Po-
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stupne budeme vyuzivat nadobudnuté
kontakty, aby sme vedeli ¢o najefektiv-
nejsie pontknut na komer¢né zhod-
notenie duSevné vlastnictvo a vedec-
kovyskumny potencial akademickych
inStitdcii SR zahrani¢nym partnerom
z komercnej sféry.

Rozhovor pripravila Mgr. Eva Vaskovd
Resumé

In
a project manager of a national

an interview Miroslav Kubis,

project called National Infrastructure
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for Supporting Technology Transfer
in Slovakia - NITT SK, speaks about
results and achievements of the project
during three years of its running. NITT
SK Conferences have been organised
in the SCSTI since 2011 every year
and their professional level has been
improving. TT experts from abroad

present here their experience related
to work of TTCs. The other activity
organised under the NITT SK project
are seminars aimed at explanation all
steps of the whole TT process. These
with brochures

are supplemented

PODPORATT

containing the core seminar topics.
The interview records information
about other significant activities:
building and launching the National
portal for technology transfer (NPTT),
methodological materials for TTCs at
universities and R&D institutions, the
National Technology Transfer Centre
which is being prepared. This will
support local TTCs during the whole TT
process including IP protection and its
commercialisation.
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Dusevné vlastnictvo
a transfer technologii III.

Centrum

Wiradng

nd Sevedak

sNITT SK

RNDr. Jaroslav Noskovic, PhD.

vedecko-technickych infor-

mécii SR usporiadal v jini 2013 v pora-

di treti odborny semindr, organizova-

ny v ramci implementécie narodného

projektu
podporu
vensku -

Sériu odbornych seminarov NITT SK
tvoria Styri

dni,

,Narodna infrastruktira pre
transferu technolégii na Slo-
NITT SK*

samostatné seminarne

organizované s trojmesacnym

odstupom. Ich cielom je prostrednic-

tvom vybranych tém priblizit pro-

blematiku

dusSevného  vlastnictva

a transferu technoldgii zastupcom slo-

venskej akademickej obce.

Seminar NITT SK pod nazvom DuSev-
né vlastnictvo a transfer technoldgii
III. sa uskutoc¢nil dita 12. 6. 2013 v kon-
ferencnej miestnosti CVTI SR v Brati-

slave, na Lamacskej ceste 8/A.

S Uvodnym prihovorom vystuapil
RNDr. Jaroslav Noskovi¢, PhD. Po-

vedal, ze

pod duSevnym vlastnictvom

rozumieme najma vysledky vyskumu

avyvoja, ktoré boli dosiahnuté vo verej-

nych akademickych a vedeckovyskum-

nych institdciach, teda na slovenskych

univerzitach a tstavoch Slovenskej aka-
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démie vied (SAV) alebo inych rezort-
nych vyskumnych dstavoch. Medzi vy-
znamné aktivity projektu NITT SK patri
aj propagacia samotnej témy duSevné-
ho vlastnictva a transferu technoldgif.
V ramci tychto aktivit sa organizuju aj
odborné seminare zo série ,DuSevné
vlastnictvo a transfer technolégii“ Pre-
biehajtci seminar je uz tretim v pora-
di. Dalej uviedol, Ze okrem propagacie
uvedenej témy patri medzi dolezité
¢innosti, vykonavané v ramci projektu,
aj prezentacia vysledkov, ktoré boli do-

siahnuté na slovenskych univerzitach
a ustavoch SAV. V ramci tychto Cinnosti
sa zastupcovia CVTI SR zucastnili aj
na medzinarodnom veltrhu vynalezov
a inovacii INVENTO v Prahe, ktory
sa konal 6. - 8. juna 2013. CVTI SR tu
prezentovalo vysledky dosiahnuté na
niekol'kych slovenskych univerzitach
- Univerzite Komenského v Bratislave,
Slovenskej technickej univerzite v Bra-
tislave a Zilinskej univerzite v Ziline,
a taktiez vo viacerych ustavoch SAV,
ako Ustav polymérov, Fyzikalny tstav

X ny .

Veduci kanceldrie riaditela CVTI SR Ing. Lubomir Bilsky odovzdal ocenenie RNDr. Jura-
jovi Tothovi, PhD., z Fakulty matematiky, fyziky a informatiky UK v Bratislave.

www.nptt.sk
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a Ustav anorganickej chémie. Dve
z prezentovanych technolégii ziskali
ocenenie medzinarodnej poroty, ktoré
vitazom pocas semindra odovzdal
veduci kanceldrie riaditela CVTI SR
Ing. Lubomir Bilsky.

J. Noskovic¢ sa zmienil o prvych dvoch
seminaroch, ktoré sa uskutocnili
14. novembra 2012 a 20. marca 2013.
Odzneli na nich témy, ako zakladné
definicie pojmov DV a TT, systém pra-
va DV, subjekty prava DV ako povod-
covia a majitelia patentov, zamestna-
necky a Skolsky rezim vykonu prav
DV, nahlasenie vysledkov vyskumu
zamestnavatelovi (Statutarovi), volba
spésobu ochrany - patent, uzitkovy
vzor, dizajn, ochrannda znamka
a pod. Ku kazdému seminaru boli vy-
pracované brozury, ktoré obsahuju
podrobnejsie informacie o uvedenych
témach.

V prvej ¢asti semindra vystupila s pred-
naskami Jana Kraténova z Tech-
nologického centra AV CR. Prezen-
tovala témy Realizacia vyskumu

v ramci spoluprace (spolo¢ny
vyskum) a Realizacia zmluvného
vyskumu pre partnera (zakazkovy
vyskum).

V prvej zo svojich prednasok, za-
meranej na problematiku realiza-
cie vyskumu v ramci spoluprace, sa
venovala porovnaniu zakazkového
a spolo¢ného vyskumu. Ich odliSnosti
su napriklad v zapojeni sa subjektov,
vo financovani, v naslednych pravach
k vysledkom vyskumu, v pocte zapo-
jenych subjektov a pod.

J. Kraténova priblizila tiez rozdiely
dvoch variantov spolo¢ného vyskumu:
variant za Ucasti len subjektov z ve-
rejného sektora a variant subjektov
aj z verejného aj sukromného sektora.
Spomenula dévody uvedenych prepo-
jeni. Spolo¢ny vyskum len v ramci ve-
rejného sektora vnimaji zucastnené
inStiticie najma ako moZnost zdiela-

‘
-
N

JUDr. Zuzaria Adamovd, PhD.

nia poznatkov ¢i prepojenia vednych
odborov. V pripade zapojenia aj su-
kromnej sféry sa predpoklada uz vacsi
zaujem o uvedenie vysledkov vysku-
mu do praxe. A prave tu je prirodzeny
ivplyv ,komercie.”
Pravdepodobnost komerecializacie
a sposob financovania st hlavnymi
rozdielmi pri spojeni len verejnej sfé-
ry alebo zapojeni aj suikromnej. Odlis-
nosti sa v tomto pripade ukazuju tiez
pri podiele na spolupraci z pohladu
prijmov zo spoluprace a prijmov z re-
alizacie vysledkov vyskumu. Upozor-
nila i na moznosti rieSenia pripadnych
konfliktov. Doélezitymi informaciami
v zavere boli tie, ktoré sa tykali nalezi-
tosti zmluvy o spoluprdci.

Vo svojej druhej prezentacii sa ve-
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novala zakazkovému vyskumu. Vy-
skum realizovany na objednavku
opat priblizila porovnanim zaklad-
nych rozdielov medzi spoloénym
a zakazkovym vyskumom. Legislativ-
ne je realizacia vyskumu na objednav-
ku upravena zmluvou o zakazkovom
vyskume. V prezentacii spomenula
vstupy oboch stran do tohto procesu,
ako su napriklad personalne kapaci-
ty, finan¢né prispevky, infrastruktiara
a pod. Zakazkovy vyskum realizuju fir-
my ako objednavatelia z toho dovodu,
Ze nemaju Casto kapacity realizovat
takyto vyskum, a preto ho riesia pro-
strednictvom vyskumnych instittcii ¢i
vysokych $kdl, z ktorych sa tak stavaju
zhotovitelia.

Podiel

vlastnictve sa upravuje v spomina-

na vzniknutom dusSevnom

nej Zmluve o zdkazkovom vyskume.
V pripade prijmov ma zhotovitel pri-
jem od objednéavatela za zrealizovanie
vyskumu a objednavatel nepriamy
prijem vo forme zhmotnenia vysledku
vyskumu do novej sluzby ¢i vyrobku.
J. Kraténova sa venovala tiez nalezitos-
tiam Zmluvy o zdkazkovom vyskume,
pravam a povinnostiam oboch zainte-
resovanych stran. Zaver prezenticie
patril problematike zapojenia sa za-
mestnancov do vyvojového projektu
a vyhladaniu klienta pre zmluvny vy-
skum.

V druhej cCasti seminara vystupi-
la JUDr. Zuzana Adamova, PhD.,
INGENIUM Slovakia. Prezentovala
témy: Komercializacia dusSevného
vlastnictva (DV) - Poskytnutie li-
cencie (,licencovanie”) a Komercia-
lizacia DV - Prevod prav dusevného
vlastnictva (,predaj”).

V prvej prednaske sa venovala otazke
prevodu prav dusSevného vlastnictva
alebo licencovaniu. Pri udelenf licen-
cie je pravo pdévodcu zachované. Maji-
tel’ takejto licencie je limitovany vo vy-
kone tychto prav na zaklade licenc¢nej
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zmluvy. Proces ¢i uz prevodu prav ale-
bo poskytnutia licencie je procesom,
ktory si vyzaduje odborny pristup.
Preto sa Z. Adamova vo svojej prezen-
tacii venovala i ulohe centier transferu
technolégii, ktoré maju byt v tomto
smere napomocné a zabezpecovat na-
priklad predzmluvné rokovania, roz-
hodovat o vol'be zmluvného typu, vy-
brat zmluvného partnera, dohliadat
nad plnenim povinnosti vyplyvajicich
zo zmluvy atd.
Porovnavala tiez licencnd zmluvu
podla autorského zakona a podla Ob-
chodného zakonnika.

Z udelenia licencie je napriklad vyna-
ta kolektivna ochranna znamka a tiez
oznacenie povodu vyrobkov a zeme-
pisné oznacenie. Taktiez niektoré
z predmetov dusSevného vlastnictva
maju v tomto smere osobity rezim
(know-how, logo, zlepSovaci navrh
ainé).

Z. Adamova upozornila na konkrétne
nalezitosti licencnej zmluvy jednak
podla Obchodného zakonnika (0Z),
ako aj podla autorského zakona (AZ).
V pripade licen¢nej zmluvy podla AZ
je nutné uviest spdsob pouzitia; roz-
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sah licencie; cas, na ktory sa licencia

udeluje; odmenu alebo dohodu o bez-
odplatnom udeleni licencie.

Rozdiel v pripade licenc¢nej zmluvy
(0Z) vidiet v tom, Ze tu sa uvadza spo-
sob pouzitia, rozsah licencie, tizemie,
na ktoré sa licencia udeluje, odmena.
Nie je tu moZnost dohody o bezod-
platnosti. Okrem povinnosti vyme-
dzenia izemia a ur¢enia odmeny je pri
licen¢nej zmluve (0Z) nutné udrZziavat
pravo, povinnost vyuzivat predmet
priemyselného vlastnictva, prevodi-
telnost licencie je obmedzend. Takato
zmluva musi byt zapisana do registra
licenénych zmliv na Urade priemysel-
ného vlastnictva SR.

V ramci prezentacii oboch odborni¢ok
z oblasti prav duSevného vlastnictva
a jeho ochrany odzneli tiez ilustracné
priklady ku niektorym konkrétnym
Castiam, ktoré problematiku este lep-
Sie vysvetlili.

V zavere J. Noskovi¢ zhrnul obsah
treticho seminara, zameraného na
zmluvny vyskum a komer¢né zhod-
notenie dusevného vlastnictva. Prave
otazkami vyhladavania partnerov, ako
vyznamného aspektu komercializacie,

www.nptt.sk

sa bude zaoberat Stvrty seminar, a to
30. 10. 2013. Na semindri odzneju in-
formacie o zakladani spin-off firiem
a ich fungovani v suvislosti s vytvore-
nym DV a vazbou, napr. na univerzity.
Seminar sa bude venovat aj komerc-
nému zhodnoteniu autorskych prav
a marketingu technoldgii.

PhDr. Marta BartoSovicovd
Mgr. Eva Vaskova

Podujatie sa konalo v radmci implemen-
tdcie ndrodného projektu Ndrodnd
infrastruktira pre podporu transferu
technoldgii na Slovensku - NITT SK.
Podporujeme vyskumné aktivity na Slo-
vensku / Projekt je spolufinancovany zo
zdrojov EU.




TRANSFER TECHNOLOGI bulletin Trb

Unikatny astronomicky systém
Univerzity Komenského ziskal ocenenie

Univerzita Komenského v Bratislave
(UK) sa moze pochvalit dalsim uspe-
chom. Modularny automaticky systém
na monitorovanie noc¢nej oblohy AMOS
Cam (All-sky Meteor Orbit System),
ktorého autorom je RNDr Juraj Toth,
PhD., z Fakulty matematiky, fyziky a in-
formatiky UK, ziskal Zlati medailu na
prazskom veltrhu vynalezov a inovacii
INVENTO 2013.

Systém AMOS Cam slizi na monitorova-
nie nocnej oblohy. ,Sleduje pritok me-
dziplanetarnej hmoty na Zem vo forme
meteorov a meteoritov, ktoré su ,spra-
vami vo flasi“ o stave slnecnej sustavy
na jej pociatku, ako aj v jej dalSom vyvo-
ji,“ vysvetluje autor systému Juraj Toth,
ktory ho vyvinul spolu s kolegami na
Astronomickom a geofyzikalnom obser-
vatoériu UK v Modre (AGO).,,Odhliadnuc
od vedeckych vysledkov je pre verejnost
dolezita vedomost, Ze to, Co sa deje nad
ich hlavami, je systematicky sledované
av pripade mimoriadnej udalosti vieme
vypocitat drahu a pripadné miesto do-
padu telesa,” dodava astroném.

AMOS Cam, ktory ocenila odborna poro-
ta vystavy vynalezov v Prahe Zlatou me-
dailou, aktualne ¢aka na zaregistrovanie
na patentovych uradoch, kde je uz poda-
na prihlaska uzitkového vzoru. Na mar-
go uspechu na prazskom veltrhu Juraj
Téth hovort: ,Je to pre nas povzbudenie
a verime, Ze nasa praca na vyvoji a pre-
vadzke systému ako vedeckej monitoro-
vacej siete najde aj SirSie uplatnenie.
Systétm AMOS Cam pozostava z celo-
oblohového objektivu typu rybie oko,
zosiliovacej optoelektronickej jednot-
ky a zobrazovacej casti s digitalnou vi-
deokamerou. ,Cely systém je chraneny
vnatornym a vonkajS$im obalom a mo-
nitorovany snimacmi teploty, dazda

Systém AMOS

Cam sluZina

monitorovanie

nocnej oblohy.
a osvetlenia,” vysvetluje astroném.
Prvy prototyp je v prevadzke od roku
2007 v observatdriu UK v Modre (AGO)
a sluzi na vedecké ucely. Kamery AMOS
Cam tvoria zaklad slovenskej videome-
teorickej siete na monitorovanie meteo-
rickej aktivity na staniciach AGO Modra,
Arborétum Tesarske Mlynany a Kysucka
hvezdaren v Kysuckom Novom Meste.
,Obsluha takéhoto systému je poloauto-
matickd, prevadzka vyzaduje elektrickd
energiu a pristup na internet,” dodava
Juraj Téth. V tomto a budicom roku je
planovana inStalacia kamier na stred-
nom a vychodnom Slovensku - v su-
Casnosti sa testuju kamery pre stanice
Vazec a Rimavska Sobota. Jedna kamera
ro¢ne zaznamena priblizne 10 000 me-
teorov, 50 atmosférickych svetelnych
ukazov a inych udalosti.

Systém AMOS Cam je prenosny, jeho
hmotnost je 6,5 kg a rozmery 50 x 25
cm. Systém je teda mozné vyuzit okrem
stabilného umiestnenia aj na mobilné
pouzitie - pri vedeckych expediciach na
zemi alebo vo vyskumnych lietadlach.
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vy

PhDr. Andrea Féldvaryova

veduca

Oddelenie vztahov s verejnostou
Univerzita Komenského v Bratislave
Tel.: +421 2 592 44 355

E-mail: andrea.foldvaryova@rec.uniba.sk
www.uniba.sk

www.facebook.com
/Comenius.University

MD
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Nové skusenosti Strediska patentovych
informacii PATLIB v Centre VTI SR

Poznate strediska patentovych
informacii PATLIB?

Strediskd patentovych informécii
PATLIB (dalej strediska PATLIB) boli
zriadené v Eurdpe vo vsetkych clen-
skych statoch Eurdpskej patentovej
organizacie (EPO). Siet stredisk vznik-
la s cielom podporovat zvySovanie ve-
domosti o patentovych informaciach
a poskytovanie sluzieb verejnosti.
Oznacuju sa skratkou PATLIB a kvo-
li lahkej a jednoznacnej identifikacii
pouzivaju charakteristické modro-zlté
logo. V sucasnosti ich je v Eurdpe cca
340 aich pocet sa stale zvySuje.
Skratka PATLIB vznikla z anglickych
slov PATent LIBrary, ¢o znamena pa-
tentova kniznica. Skratka jednoznac-
ne vyjadruje ich prvotné poslanie
- poskytovat pouzivatelom pristup
k patentovym informdaciam. Postup-
ne sa sluzby rozsirili aj na ochranné
zndmky, dizajny a na vacsiu Skalu
sluzieb. Pracovnici stredisk su kvali-
fikovani a skiseni, poznaju potreby
a poziadavky priemyslu, polnohospo-
darstva a obchodu vo svojej krajine,
regione a dokazu poskytnut prakticka
pomoc a cenné informacné sluzby pre-
dovsetkym malym a strednym podni-
kom, vynalezcom a akademickej obci.
Vo vSeobecnosti mozno konstato-
vat, Ze Cinnost jednotlivych stredisk
PATLIB je do urcitej miery odliSna,
vzdy v zavislosti od poctu osob, ktoré
v nich pracuju a ich odborného zame-
rania, od spoluprace s dalsimi zainte-
resovanymi subjektmi a samozrejme
od lokalnej a narodnej podpory tychto
stredisk.

Na Slovensku bolo vytvorenych pat
stredisk PATLIB sidliacich v nasledov-
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nych institdaciach:

e Urad priemyselného vlastnictva SR,
Banska Bystrica

e Statna vedecka kniZnica,
Banska Bystrica

e Statna vedecka kniZnica, KoSice

® Slovenskd narodn kniZnica,
Martin

@ Centrum vedecko-technickych
informdcii SR, Bratislava

Stredisko PATLIB v Centre VTI SR

Stredisko PATLIB v Centre VTI SR bolo
zriadené v maji 2003 na zaklade vza-
jomnej dohody o spolupraci medzi
Centrom VTI SR a Uradom priemysel-
ného vlastnictva SR (UPV SR). Na za-
klade tejto dohody ziskava stredisko
do svojho fondu slovenské patentové
spisy a uzitkové vzory. Eurépsky pa-
tentovy trad (EPU) poskytuje CVTI
SR pravidelne, podla datumu udele-
nia, eur6pske patentové prihlasky
a eurdpske patenty. Patentové doku-
menty roznych Statov v tlacenej po-
dobe vsak boli sucastou fondu Centra
VTI SR (predtym Slovenskej technic-
kej kniznice) od 50. rokov minulého
storoCia. Prostrednictvom nich sa
pouzivatel'skej komunite poskytovali aj
adekvatne patentové informacné sluz-
by na pracoviskach a v Studovniach
patentovych informacii. Postupne,
s rozmachom informac¢nych technold-
gii, boli tlacené patentové dokumen-
ty nahradzované bezplatnym online
pristupom do databaz patentovych
dokumentov. Klasické patentové re-
SerSe boli vystriedané presnejSim
a spolahlivejSim vyhladavanim paten-
tovych informacii v online databazach.
Stredisko poskytovalo poradenstvo

pri vyhladavani informdcii, vyhotovo-
vanie kopii a zasielanie elektronickych
dokumentov.

Aktivity Eurépskej patentovej orga-
nizacie a Euréopskeho patentového
dradu

K posunu v skvalitiiovani a zefektiv-
neni poskytovania sluzieb stredisk pa-
tentovych informacii doslo v r. 2009,
ked” EPO schvalilo kooperacny pro-
gram zamerany ha preorientovanie
stredisk PATLIB na strediska poskytu-
juce sofistikované sluzby. Program sa
zacal implementovat ako pilotny pro-
jekt v ramci mensieho poctu stredisk.
UPV SR nés v r. 2010 vybral ako jedi-
né z piatich slovenskych stredisk, aby
sme sa podielali na tomto projekte.
Zaradili sme sa tak medzi 17 stredisk
z 11 ¢lenskych statov EPO, ktoré v r.
2010 - 2013 realizuju tlohy pilotné-
ho projektu. Projekt koordinuje EPU
v spolupraci s ndrodnymi patentovy-
mi tradmi, v naSom pripade s UPV
SR. Pociato¢nym cielom projektu bolo
stredisk
PATLIB medzi koncovymi pouZivatel-

vyraznejsie zviditelnenie
mi, z ¢oho vyplynula potreba vyskolit
pracovnikov stredisk PATLIB tak, aby
dokazali poskytovat klientom kvalit-
nejsie reSersné, ale aj dalSie podporné
sluzby v oblasti ochrany duSevného
vlastnictva a komercializacie vysled-
kov dusevnej ¢innosti.

Co priniesla ui¢ast’ v pilotnom
projekte Stredisku PATLIB
v Centre VTI SR?

Pocas trojro¢ného obdobia sme zab-
solvovali viaceré $kolenia v EPU, kde

www.nptt.sk
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nam jeho lektori odovzdavali skuse-
nosti v postupoch pri vyhotovovani
patentovych reSersi z r6znych tematic-
kych oblasti, obozndmili nas so Speci-
fikami viacerych patentovych databaz,
predstavili ndm najnovSie reSers$né
a vizualizacné nastroje, naucili nas
spravne Struktirne usporiadat a na-
formulovat’ reSer$né spravy. Skolenia
boli zamerané aj na doplnkové sluz-
by suvisiace s uplatnenim patentov
v podnikatelskej sfére a na posobenie
stredisk PATLIB v takomto prostredi.
V tejto oblasti sa pozornost sustre-
dila najmad na tvorbu biznis planuy,
vytvaranie marketingovych stratégii,

hodnotenie ekonomického potencia-
lu predmetov dusevného vlastnictva,
podporu komercializacie, vytvara-
nie siete s partnerskymi institticiami
zameranymi na inovacie, subjektmi
z ekonomickej a financnej sféry a na
formy propagacie svojich sluzieb.

Sucastou pilotného projektu boli kou-
¢ingy, ktoré sa konali v jednotlivych
strediskach PATLIB, pricom skolitel'mi
boli odbornici z renomovanych stre-
disk PATLIB, v ktorych sa sofistikova-
né sluzby na podporu inovacii uz rea-
lizuju. Prinosom boli najma praktické
rady tykajtce sa poskytovania sluZieb
ziskané vis-a-vis. Systém vzdelavania
bol v ramci pilotného projektu dopl-
neny aj velmi kvalitne pripravenymi
a pravidelne organizovanymi virtual-
nymi Skoleniami interaktivneho cha-

rakteru s ucastou zahranicnych lekto-
rov - Specialistowv.

Skalu povinnych projektovych aktivit
dopliiali kazdoro¢ne organizované kon-
ferencie PATLIB, ktoré su striedavo za-
merané na Skolenie a ziskavanie prak-
tickych zrucnosti alebo na posiliiovanie
vzajomnych kontaktov siete a zdielanie
nadobudnutych skisenosti.

Co sa zmenilo v Stredisku PATLIB
Centra VTI SR vo vztahu
k pouzivatelom?

KedZe zdmerom projektu bolo zlepsit
a rozsirit portfélio sluzieb, zacali sme

pocas realizacie projektu na zaklade
nadobudnutych poznatkov poskyto-
vat' sofistikované sluzby. Vyhotovovali
sme reSerSe na stav techniky doplne-
né informativnou reserSnou spravou,
patentové Statistické analyzy, posky-
tovali sme monitorovacie sluzby.

Zorganizovali sme Skolenia/semindare
pre pouzivatelov, na ktorych sme sa
zameriavali na oboznadmenie ucastni-
kov so zakladnymi pojmami v oblasti
priemyselno-pravnej ochrany; pred-
stavenie jednotlivych online databaz;
portalov a dalsich internetovych in-
formacnych zdrojov zameranych na
patentovd ochranu; postupy pri vy-
hladavani patentovych dokumentov
v online databazach; reSersné a iné
nastroje napomahajice skvalitneniu

INFORMUJEME

a zefektivneniu vyhladavania paten-
tovych informacii a spracovaniu ich
vysledkov. Na niektoré seminare sme
pozvali prednasajucich z UPV SR a dal-
Sich Specialistov z praxe, aby ticastnici
mohli ziskat aj praktické skdsenosti
a pravne rady v zmienenej oblasti.

Vyrazne sme posilnili propagacné ak-
tivity. Pripravili sme informacné le-
taky o stredisku a jeho jednotlivych
sluzbach, dali sme vyhotovit roll-upy -
v slovencine a anglicCtine, ktoré sluzia
na informovanost navstevnikom nasej
inStitacie a ktorymi sme predstavili
nasu Cinnost' ucastnikom konferencii
PATLIB v Haagu a Mnichove. Informac-

né letaky a plagaty ku vSetkym nasim
podujatiam boli sticastou prezentacie
vysledkov Cinnosti stredisk patento-
vych informacii zaradenych do pilot-
ného projektu na konferencii PATLIB
v Manchestri. Vyhotovili sme plaga-
ty s informaciami o aktivitach nasho
strediska a cieloch pilotného projektu.
Prostrednictvom odborného ekono-
mického periodika GoodWill boli tieto
informacie publikované a spristupne-
né tisicom jeho citatelov. Vystiipenim
v televiznej reldcii sme vyuzili moz-
nost’ zviditelnit' nase stredisko a jeho
¢innost' a zarovei prispiet k zvySeniu
informovanosti verejnosti o otazkach
priemyselno-pravnej ochrany.

S rovnakym cielom sme vyuzili via-
ceré moznosti aktivne sa zucastnit

Transfer technoldgii bulletin
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na konferencidch a seminaroch or-
ganizovanych pre podnikatelska ko-
munitu na Slovensku. O konkrétnych
vysledkoch v oblasti sofistikovanych
sluzieb dosiahnutych prostrednic-
tvom pilotného projektu sme infor-
movali aj v prezentacii na konferencii
PATLIB v Manchestri v minulom roku.
Vedenim workshopu na tohtorocnej
konferencii PATLIB v Mnichove nase
stredisko dokumentovalo svoj aktivny
pristup k problematike porovnava-
nia a hodnotenia vybranych bezplat-
nych a platenych patentovych databaz
a o nadobudnuté skiisenosti sa podeli-
lo s ucastnikmi konferencie.
Zamer spropagovat naSe stredis-
ko a informovat o novozavedenych
sluzbach mali aj clanky uverejnené
v odbornych casopisoch a prepraco-
vana a aktualizovana webova stranka
s pristupom ku vSetkym prezenta-
cidm zo Skoleni/seminarov pre pou-
Zivatelov. Propagacny ciel, so snahou
ziskat novych zdkaznikov, malo aj
publikovanie informécif na webovych
strdnkach naSich partnerskych insti-
tucif.

Vytvaranie siete s inStiticiami, ktoré
su aktfvne v oblasti podpory inovacii
a transferu poznatkov, bolo zaroven aj
jednou z uloh pilotného projektu. Vza-
jomnu spolupracu sme realizovali so
spolo¢nostou BIC Bratislava, ktora sa
zameriava na podporu inovacii v ma-
lych a strednych firmach a je ¢lenom
siete EEN. Spolupraca spocivala vo
vzajomnej informovanosti a aktivnej
ucasti na organizovanych podujatiach.
Prostrednictvom nasich Skoliacich ak-
tivit sme nadviazali spolupracu so Slo-
venskou technickou univerzitou a jej
Know-how centrom a prispeli sme
k zorganizovaniu vzdelavania v ob-
lasti ochrany dusSevného vlastnictva
na fakultach tejto univerzity. V ram-

......

Technickej univerzity v KoSiciach pri
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organizovani konferencie sme v ramci
prezentdcie predstavili ¢innost nasho
strediska PATLIB.

Potrebu vzajomnej spoluprace stre-
diska PATLIB a CTT mame mozZnost si
prakticky overit aj vo vlastnej institu-
cii. Patentové resersné sluzby poskyto-
vané strediskom PATLIB pred podanim
patentovej prihlasky st nevyhnutnym
predpokladom, aby sa spravne reali-
zoval cely proces ochrany vynalezov
a dalsich vysledkov vedeckej ¢innosti.
Rovnako oblast ohodnotenia ekono-
mického potencidlu vyndlezov a pro-
ces komercializacie je priestorom spo-
lo¢nych aktivit oboch stredisk.

Vyzvy do budticnosti

Napriek tomu, ze pilotny projekt nas
v praci vyrazne posunul dopredu, je
stale ¢o zlepsovat. Priklady nam po-
skytuju niektoré renomované stre-
diska PATLIB v zahranici, s ktorych
¢innostou sme sa mali moznost obo-
znamit. Tieto strediska, bud’ kumuluju
odbornikov z viacerych oblasti alebo
uzko spolupracuju s externymi Spe-
cialistami.

Aj samotny nazov ,strediska paten-
tovych informécii“ sa pri sucasnych
poziadavkach na aktivity stredisk uka-
zuje nedostatocny a objavuje sa nazor,
Ze by sa mali nazyvat' ,strediskd zame-
rané na ochranu dusevného vlastnictva
a podporu inovdcif a podnikania“.

InSpiracie a mozné aktivity nasho
strediska PATLIB v budicnosti:

@ doslednejsia a diferencovand praca
s klientom, skolenia v inStiticiach;

@ spolupraca s patentovymi zastup-
cami, organizovanie stretnuti klien-
tov s patentovymi zastupcami;

@ rozsirenie aktivit v rdmci patento-
vej kliniky;

www.nptt.sk

@ poskytovanie komplexnych sluzieb
vratane vypracovavania analyzy
nakladov a zisku, marketingu
produktov, financovania, vyhlada-
vania potencidlnych obchodnych
partnerov;

@ spolupraca so Slovenskou ob-
chodnou a priemyselnou komorou
a dal$imi potencialnymi partnermi.

Mozné zlepSenia v praci stredisk
PATLIB na Slovensku:

e posilnenie pozicie stredisk PATLIB
na narodnej irovni, vo svojich
vlastnych institiciach a v povedomi
verejnosti;

@ koordinovanie ¢innosti stredisk
PATLIB a pravidelné organizovanie
ich pracovnych stretnuti, zlepSenie
vzajomnej spoluprace stredisk
s cielom zdielat’ skisenosti, snazit’
sa o dosiahnutie spolo¢nej vysokej
urovne stredisk v poskytovani slu-
Zieb, spoluorganizovat podujatia
(Skolenia, seminare) pre verejnost;

@ zabezpecenie prepojenosti na insti-
tlcie a subjekty zaoberajice sa du-
Sevnym vlastnictvom, transferom
poznatkov a technoldgii, inova-
ciami, podnikatelskymi aktivitami,
financiami;

@ propagdcia sluZieb aj prostred-
nictvom socialnych médii: blogy,
facebook, twitter, youtube;

@ rozSirenie aktivit stredisk: okrem
informdcii o pravach priemysel-
ného vlastnictva poskytovat' aj
informdcie z oblasti marketingu
a komercializacie, s ¢im suvisi aj
mozné posilnenie stredisk o odbor-
nikov z koreSpondujtcich oblasti.

PhDr. Mdria Harachovad, vediica
oddelenia informacnej podpory
transferu technoldgiif CVTI SR
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Resumé

The PATLIB Centre in the Slovak Centre
of Scientific and Technical Information
(SCSTI) is part of European network
of PATLIB Centres established in
the member states of the European
Patent Organisation (EPO).  Their
primary aim is to enable users access
to patent information. There are five
PATLIB Centres in Slovakia - two in B.
Bystrica and one in Martin and Kosice.

The PATLIB’s collection consists of

Slovak patent documents and utility
models and European patents and
patent applications. Development of
new technologies enabled access to
free patent databases and gradually
replaced printed patent documents.
In order to provide clients with more
qualified and sofisticated services the
PATLIB Centre of the SCSTI decided in
2010 to participate in a pilot project
run under the EPO. Within the project
the Centre staff participated in several
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specific and

improved its professional knowledge

trainings coachings,
and that way could prepare many
trainings for its users aimed at IP rights
and patent searching. It also could
improve promotion activities focused
on Centre’s services. There is still place
for improvement and introducing new
services: patent clinics, IP evaluation,
searching business partners etc.

Projekt SEETechnology podporuje vyuzivanie
vysledkov vyskumu inovativnymi podnikmi

Dusevné vlastnictvo, vytvarané vdaka
vedeckej praci na univerzitach, pred-
stavuje vyznamny potencial pre roz-
voj inovativneho malého a stredného
podnikania. Projekt SEETechnology
je jednym z projektov realizovanych
v priestore Eurdpskej tnie, ktory ma
za ciel' podporit redlne prepojenie
akademického prostredia a inovativ-
ne zmyslajicich podnikatelov.

Centrum vedecko-technickych infor-
macii SR (CVTI SR) je zapojené do
viacerych medzinarodnych projektov
zameranych na zlepSenie Grovne eu-
réopskeho hospodarstva prostrednic-
tvom inovdcii a transferu technolégii.
Spoloc¢ne s Univerzitou Komenského
v Bratislave sa CVTI SR ako asociova-
ny strategicky partner podiela aj na
rieSeni projektu SEETechnology.

Projekt SEETechnology je implemen-
tovany v ramci Operac¢ného programu
Juhovychodna Eurépa. Financovanie
aktivit zastresuje Eurépsky fond regio-
nalneho rozvoja (ERDF). Univerzita
Komenského v Bratislave patri medzi

devat partnerskychinstittciia CVTISR

-FTEDHNDLDGY

je jednym zo Siestich asociovanych
partnerov. Dalej majti v projekte za-
stipenie univerzity a Specializované
Madar-
ska, Rakuska, Talianska, Rumunska

organizacie zo Slovinska,
a Chorvatska. Slovensko je v projekte
zastupené aj jednym pozorovatelom,
ktorym je Urad priemyselného vlast-
nictva SR.

Mapovanie potrieb inovativnych
malych a strednych podnikov
a hodnotenie spoloc¢nej stratégie
poskytovania sluzieb je ,pod pal-
com” Univerzity Komenského

Aktivity SEETechnology su rozdele-
né do Siestich pracovnych balikov.
Univerzita Komenského je lidrom
s ndzvom Zber udajov o vyskumnych
'udskych
zdrojoch a infrastruktdre a navrh ino-

projektoch, dostupnych
vacnych sluzieb. Priprava spolocnej
stratégie rozvoja sluzieb. Vdaka ta-
kejto medzinarodnej spolupraci moze
univerzita prezentovat' aj vlastné vy-
sledky vedecko-vyskumnej cinnosti,
a tiez zdielat poznatky v oblasti pod-
pory malého a stredného podnikania
zaloZeného na inovativnych myslien-
kach.

Transfer technoldgii bulletin
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Medzinarodna konferencia

v Maribore

Zaciatkom roka 28. januara 2013 sa
v slovinskom Maribore konala medzi-
narodna konferencia zameranda na
témy spoluprace akademického a pod-
nikatel'ského prostredia.

Na podujati bol v samostatnom blo-
ku oficidlne predstaveny aj projekt
SEE Technology. Jan Turna, riaditel
CVTI SR, zastupoval ako prorektor
Univerzitu Komenského v Bratislave
a Lubomir Bilsky Centrum vedecko-
technickych informacii SR.

Fakty a cisla

Nazov projektu:

SEETechnology

Co-operation of SEE science parks
for the promotion of transnational
market uptake of R & D results and
Technologies by SMEs

Medzinarodnd spolupraca vedeckych
parkov za ticelom podpory vyuzivania
vysledkov vyskumu a vyvoja inovativ-
nymi malymi a strednymi podnikmi

Trvanie projektu:
24 mesiacov
(oktéber 2012 - september 2014)

Rozpocet projektu:

2046 667,70 €

(financované z ERDF na 85 %)
Rozpocet UK:

264 592,38 €

(financované z ERDF na 85 %)

Partneri:

@ Univerzita v Maribore (Slovinsko)
Univerza v Mariboru

@ Univerzita v Grazi (Rakusko)
Karl-Franzens-Universitat Graz

@ Univerzita Komenského
v Bratislave (Slovensko)

e Univerzita technol6gii a ekonomiky
v Budapesti, Fakulta elektrotech-

Transfer technoldgii bulletin

niky a informatiky (Madarsko)
Budapesti Miiszaki és Gazdasagtu-
domanyi Egyetem, Villamosmér-
noki és Informatikai Kar (VIK)

@ Alma Mater Studiorum - Univerzita
v Bologni (Taliansko)
Alma Mater Studiorum Universita
di Bologna

@ Institat makromolekularnej chémie
»Petru Poni“ (Rumunsko)
Institutul de Chimie
Macromoleculara “Petru Poni”

e Riadiaca agentura pre vysokoskol-
ské vzdelavanie, vyskum, vyvoj
a financovanie inovacii (Rumun-
sko)
Unitatea Executiva pentru
Finantarea Invatamantului
Superior, a Cercetarii, Dezvoltarii si
Inovarii

@ Univerzita v Zahrebe (Chorvatsko)
SveuciliSte u Zagrebu

@ Chorvatsky technologicky institut
(Chorvatsko)
Hrvatski institut za tehnologijua

Asociovani strategicki partneri:

@ Verejna agentura pre podnikanie
a zahranicné investicie (Slovinsko)
Javna agencija Republike Slove-
nije za spodbujanje podjetnistva,
inovativnosti, razvoja, investicij in
turizma

@ Centrum vedecko-technickych
informacii SR (Slovensko)

@ ASTER, konzorcium (Taliansko)
ASTERS. Cons. p. A.

® Madarska investi¢na a obchodna
agentdra (Madarsko)

Nemzeti Kiilgazdasagi Hivatal

F
A

SOUTH EAST
EUROPE

Jointly for our common future

e Stajerska vlada - Odbor 3, Veda
avyskum (Rakusko)
Amt der Steiermarkischen
Landesregierung, Abteilung 3
- Wissenschaft und Forschung

e Starejska agentiira pre podporu
podnikania (Rakusko) Steirische
Wirtschaftsforderungsgesellschaft
mbH

Pozorovatel
Urad priemyselného vlastnictva SR
(Slovensko)

Spracovala: Mgr. Eva Vaskovd

Resumé

Intellectual generated

property
through scientific work at universities
represents a significant potential for
development of innovative small and
medium-sized enterprises.

SEETechnology project is one of the
projects implemented in the European
Union area, which aims to support real
link between academia and innovative-

minded entrepreneurs.

Programma co-funded by tha
EUROPEAN UMNION

www.nptt.sk
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Europska rada pre vyskum prvy raz na Slovensku

V dnioch 17. a 18. juna 2013 sa v bra-
tislavskom Hoteli Borik konalo histo-
ricky prvé zasadnutie Vedeckej rady,
spravneho organu Eurdpskej rady
pre vyskum (European Research
Council - ERC) na Slovensku. Poduja-
tie sa uskutoc¢nilo na pozvanie minis-
tra Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky Dusana Caplo-
vica.

PocCas svojho plendarneho zasadnu-
tia otvorila Vedecka rada svoj prvy
Pracovny program na rok 2014, kto-
ry spada do vyskumného programu
EU Horizont 2020. KaZdoro¢ny Pra-
covny program ERC definuje stratégiu
jeho schém financovania a poskytuje
informacie o vyskumnych aktivitach,
ktoré su realizované prostrednictvom
vyziev ERC. Eurépska rada pre vy-
skum zaroven vyuziva tdto prilezitost
i na stretnutie s predstavitelmi sloven-
skej vyskumnej komunity.

Stefan Chudoba,

stdtny tajomnik
MSVVa$s SR

Pri prileZitosti prvého rokovania Ve-

deckej rady ERC na Slovensku orga-
nizovalo dnia 17. juna 2013 Minister-
stvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR, Slovenska organizacia pre vy-
skumné a vyvojové aktivity (SOVVA)
a ERC konferenciu s ndzvom ERC: Eu-
ropske fondy pre excelentnych vy-
skumnikov. Cielom konferencie bolo

European Research Council
Established by the Eurapean Commission
poskytnut informacie o moznostiach,
ktoré pre slovenskych vyskumnikov
poskytuje ERC, o sp6sobe ako pripra-
vit' a implementovat’ projekt ERC, ako
aj o prvom uspeSnom slovenskom

projekte ERC.

Konferenciu otvoril Stefan Chudoba,
Statny tajomnik Ministerstva skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR. Vo svojom
prejave uviedol: ,Aj ked’je nesporné, Ze
slovenskd vedeckd obec v sticasnosti bo-
juje s mnohymi problémami, Slovensko
sa méZe pochvdlit spickovymi vedecky-
mi osobnostami a timami, ktoré estne

obstdli v konkurencii so svetovou elitou.
Napriek tomu ticast slovenskych subjek-
tov v projektoch ramcovych programov
EU, vrdtane ERC, nie je uspokojivd. Stre-
tdvame sa prdve v obdobi, ked’ inten-
zivne pracujeme na priprave Stratégie
vyskumu a inovdcii pre inteligentnti Spe-
cializdciu Slovenskej republiky. Medzi
hlavné zdmery tejto stratégie, okrem

zamerania sa na konkrétne vyuZitie vy-
sledkov vyskumu v praxi patri aj podpo-
ra excelentného vyskumu. Zdrover vsak
ocakdvame, Ze spickové vedecké timy
zohraju déleZitu tlohu aj v procese in-
tenzifikdcie spoluprdce s excelentnymi
europskymi a svetovymi pracoviskami,
¢o by sa malo prejavit’ zvysenim tcasti
Slovenska v rdmcovych programoch EU
a inych medzindrodnych grantovych
schémach.”

Vyznamnym hostom bola prezidentka
ERC Helga Nowotny, ktora pri tejto
prileZitosti zdoraznila: ,Pre Vedecku
radu ERC je déleZité stretnut’ sa so slo-
venskou vedeckou spolocnostou a po-
litickymi predstavitelmi, pretoZe sme
presvedcenti, Ze vedecky talent existuje
kdekolvek v Eurdpe a je to najmd zdle-
Zitost jeho podpory. Prvy udeleny grant
ERC v tejto krajine je krokom sprdvnym
smerom a bude ur¢ite sliZit' ako inspi-
rdcia pre mnohé dalsie. Chcela by som

SOVVA

podporit’ Slovensko pri jeho dalSom in-
vestovani do vedy a vyskumu, ako aj pri
pokracovani vytvdrania vhodnych pod-
mienok, za ktorych méZe tento talent
dalej prekvitat.”

Vo svojom prejave na konferencii
upozornila na fakt, Ze jednotlivé kra-
jiny EU sa od seba odlisuju, ¢o sa tyka
investicii do vedy a vyskumu a tiez

Transfer technoldgii bulletin
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Zlava: D. Straka, T. Prost, S. Chudoba, H. Nowotny, J. Tkd¢, A. Martin-Hobdey

maju rozdielne podmienky: ,Jednotli-
vé univerzity a vyskumné organizdcie
fungujii odlisne. Niektoré su lepsie, iné
horsie, hlavne vo vytvdrani podmienok
pre mladych vyskumnikov. Sme radi, Ze
mdme medzi sebou takych ludi ako je
Jdn Tkdc, ktory méZe stutaZit' s najlepsi-
mi. Ved’ aj vo vede treba priklady, ktoré
motivuju. ERC je otvorend a pripravend
poskytovat rady a odporticania, aby sa
vytvorili podmienky pre mladé talenty.
Preto s kolegami z Vedeckej rady diifa-
me, Ze to bude dobrym prikladom aj pre
ostatnych.”

Na konferencii dalej vystupil veduci
oddelenia koordinacie vyziev a pro-
jektov ERCEA Alejandro Martin-
Hobdey, ktory hovoril o zasielani
projektovych ziadosti a hodnotiacom
procese ERC. O riadeni projektov ERC
informoval Thierry Prost, veduci od-
delenia pripravy grantov ERCEA.
Zaver Konferencie patril Janovi Tka-
¢ovi, prvému slovenskému drzitelovi
grantu ERC, ktory vykonava vyskum
na Chemickom ustave Slovenskej
akadémie vied v Bratislave. Jan Tkac
po ukonceni postdoktorandského
pOsobenia na univerzitich v Lunde
a Linkdpingu vo Svédsku a neskér
na Oxfordskej univerzite, sa vratil na
Slovensko, aby pokracoval vo svojej
kariére v oblasti glykobiotechnolégie.
Jeho projekt “Electrochemical lectin
and glycan biochips integrated with
nanostructures” (ELENA) - Elektro-
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chemickélektinovéaglykanovébioCipy
integrované s nanosStruktdrami - bol
vybrany na financovanie v ramci vyz-
vy ERC Starting Grant 2012. Projekt
sa sustreduje na analyzu glykanov
- komplexnych cukrovych molekul
produkovanych bunkou, ktoré st bo-
haté na informacie tykajice sa jeho
fyziologie. Niektoré virusy si privlast-
nia glykany hostitela, za ic¢elom podo-
by s hostovskou bunkou, aby predisli
svojmu odhaleniu. Mnohé iné ochore-
nia vratane artritidy i rakoviny sa
vyznacujui zmenou Struktury glykanov,
¢o mdze byt vyuzité v diagnostike.
Vzhladom na zloziti povahu glykanov
saich celkové stidium (glykomika) vy-
vijalo pomalSie neZ oblast genomiky a
proteomiky.

Jan Tka¢ sa sustreduje na vyvoj
technik s vyuZitim nanomaterialov,
ktoré by umoznili vykonavat analyzu
glykanov v prirodzenych podmienkach
pomocou bioCipov. Tato technika sa
bude vyuzivat pri hladani novych
glykanovych biomarkerov chorob,
ako aj na mozné vyhladavanie novych,
ucinnych vakcin a lie€iv na prirodnom
zaklade. Grant ERC umoznil Janovi
Tkacovi vytvorit tim pozostavajuci zo
Styroch doktorandov a jedného post-
doktoranda zo Slovenska a z Ceskej re-
publiky. Vyska grantu je priblizne 1,2
miliona eur. Viac o projekte na webe
ERC. (Projekt na stranke CORDIS, we-
bova stranka vyskumnika)

Jan Tkdé,
Chemicky
ustav SAV
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Co je ERC?

ERC vznikla v roku 2007 ako stcast 7.
ramcového programu. ERC je nezavis-
Iy grantovy organ EU na podporu
vyskumu na hraniciach poznania.
Téma vyskumu nie je urcovana vo-
pred nastavenymi prioritami, urcuje
si ju sam vyskumnik. Poslanim ERC
je sutaznym financovanim (grantmi)
stimulovat' Spickovy vyskum v Eurépe,
podporovat vyskum na hraniciach
poznania vo vSetkych vednych disci-
plinach, a to zdsadne na zaklade ve-
deckej excelentnosti.

Granty ERC sa udeluju projektom
zacinajucich i renomovanych vy-
skumnikov, ktori v Eurépe pracuju,
alebo sem za pracou smeruju. Je-
dinym vyberovym kritériom je
vedecka excelentnost. Cielom je
myslienky,
udrzat ich, potvrdit ich vynimocnost,

rozpoznat  najlepsie
zviditelnit najlepSie mozgy Eurdpy,
ako aj pritiahnut do Eurépy talenty zo
sveta. ERC ma tri zakladné grantové
schémy: ERC Starting Grants urcené
pre rodiacich sa vyskumnych lidrov na
zaciatku kariéry; ERC Consolidator
Grants pre vynikajdcich, uz nezavis-
lych vyskumnikov; a ERC Advanced
Grants na podporu uz etablovanych
Spickovych vyskumnikow.

0d roku 2011 existuju aj dve dalSie
grantové iniciativy s velmi limitovanym
rozpoctom. Pre vynimoc¢né navrhy pro-

www.nptt.sk
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jektov sa zaviedla pilotnd ERC Synergy
Grants, ktora podporuje niekol'ko
malych skupin vyskumnikov spolu-
pracujucich na spolo¢nom projekte.
Druhd grantova iniciativa ERC Proof of
Concept je otvorend len pre vyskum-
nikov, ktori uz sa drzitelmi grantov
ERC. Jej poslanim je vytvorit inovacny
potencidl z napadov, ktoré vzisli z ich
projektov (na hraniciach poznania) fi-
nancovanych grantami ERC.

Kazdy drzitel grantu ERC zamestnava
v priemere Sest clenov timu, a tym
prispieva k zaskoleniu novej generacie
vynikajacich vedcov. Odhaduje sa, zZe
ku koncu 7. ramcového programu boli
udelené granty ERC vyse 4000 vy-
skumnikom, bolo podporenych dalsich
23 500 clenov vyskumnych timov
a zaSkolenim vo vyskume na hraniciach
poznania preslo priblizne 7000 dok-
torandov a 9000 postdoktorandov.
Granty ERC dosahuju az 2,5 mili6-

na eur pre jedného vyskumnika

a jeho tim. Grant ERC je mimoriadne
prestiznou zaleZitostou pre vyskum-
nika, ale aj pre vyskumnu organizaciu
a krajinu. Ved’ medzi drzitel'mi tychto
grantov najdeme aj viacerych laurea-
tov Nobelovej ceny.

ERC je nielen grantovou organiza-
ciou, ale podiela sa aj na posilneni
a budovani eurdpskeho vyskumného
systému. TaktieZ narasta jej vplyv na
eurépsky vyskumny priestor - Euro-
pean Research Area. ERC pomaha
vytvarat
uspesnosti

meradla
bench-
marks) a nastartovat novy pristup

medzinarodné
(international

k riadeniu vyskumu a vednej poli-
tiky na narodnej drovni. V kone¢nom
dosledku sa ERC
pripravenost

snazi zvySovat

vyskumnej zakladne
v Eurépe tak, aby zodpovedala potrebam
vedomostnej spoloCnosti a umoznila
Eurdpe celit’ globalnym vyzvam.
z Vedeckej
(Scientific Council), ktora je riadiacou

ERC pozostava rady

INFORMUJEME

zlozkou urcCujucou vednu stratégiu
ERC, a Vykonnej agentury (Executive
Agency), ktora stratégiu realizuje. Ve-
decka rada, ktoru tvori 22 Spickovych
vedcovavyskumnikov, urcuje stratégiu
ERC. Doteraz sa konali jej zasadnutia
a informacné podujatia vo viacerych
Statoch regidonu strednej a vychodnej
Eurépy, ako napr. v Bulharsku, Pol'sku,
Madarsku, LotySsku.

Zdroj:

Materidly z konferencie

Tlacovd sprdva MSVVaS SR

Sprdva ERC

Linky:

http://erc.europa.eu/
http://cordis.europa.eu/projects/
rcn/106438_en.html
http://www.chem.sk/people/tkac-

jan/

Spracovala: Ing. Alena Oravcovd
Foto: MSVVaS$ SR

ASTP a Proton Europe sa spojili do novej

asociacie s nazvom ASTP-Proton

ASTP (Association of European Science
and Technology Transfer Professionals)
- Asociacia eurdpskych profesiona-
lov v oblasti transferu vedeckych po-
znatkov a technolégif) a Proton Eu-
rope (Public Research Organization
Transfer Offices Network - Europe
- Siet uradov transferu technologif
verejnych vyskumnych organizacii
v Eurépe) sa rozhodli spojit s cielom
poskytovat' ¢o najlepsie sluzby pre eu-
réopsku komunitu v oblasti transferu
technolé6gii. Rozhodnutie sa specatilo
pocas 14. vyrocnej konferencie ASTP,
ktora sa konala v maji 2013 vo Viedni.
Poslanim asociacie ASTP-Proton je

Innovation from Public Research

posilnit vplyv verejného vyskumu
v spolocnosti, a to podporou a pro-
fesionalizaciou transferu poznatkov
a technologii na eurépskych univerzi-
tach a verejnych vyskumnych instita-
ciach v prospech odbornikov v oblasti
transferu poznatkov a technoldgii.

ASTP-Proton bude pontkat viac slu-
zieb so ir$im zameranim. Clenmi
ASTP-Proton budud jednotlivci a za-
stupcovia instittcii. Bude vytvoreny
Narodny poradny vybor asociacie,
ktory bude pozostavat zo zastup-
cov narodnych asociécii pre transfer
technolégii. To pozitivne a dlhodobo
ovplyvni transfer technolégii a cely

Transfer technoldgii bulletin
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inovacny proces v Eurdpe.

Nova organizacia bude ,centrom pre
transfer technolégii v Eurépe” a vy-
konnym motorom pre inovacie v Eu-
répe. Hlavnymi ciel'mi novej asociacie
bude profesionalny vyvoj, certifikacia
a akreditacia pracovisk pre transfer
technologii.

ASTP-Proton bude neziskova asocia-
cia podla holandského prava s udstre-
dim v meste Leiden (Holandsko) a sa-

telitnymi uradmi v Bruseli. Do konca
novembra 2013 sa vytvori spolo¢ny
vybor, ktorého clenmi budu sucasni
¢lenovia rad ASTP a Proton.

Asociacia ASTP bolazaloZendvr. 1999
v Hagu (Holandsko) so zameranim
na Specialistov z eurdpskych tradov
transferu technolégii. Proton-Europe
zacala svoju ¢innost na zaklade pro-
jektu, ktory podporila Eur6pska komi-
siavr. 2003. Obidve asociacie maju asi

1000 ¢lenov zo 450 instittcii.

Zdroje:

Association of European Science and
Technology Transfer Professionals
http://www.astp.net;

Proton Europe
http://www.protoneurope.org.

PreloZila a spracovala:
Mgr. Iveta Molndrovd

Sympoézium v Krakove: DuSevné vlastnictvo
v inovativnej ekonomike

V diioch 5. - 7. septembra 2013 sa
v polskom Krakove konalo 9. symp6-
zium pod ndzvom Dusevné viastnictvo
v inovativnej ekonomike s podtitulom
Inovdcie na trhu - transformdcia vedo-
mosti na zisk.

Hlavnymi organizadtormi sympdzia
boli Patentovy trad Polskej republi-
ky a Svetova organizdcia dusSevného
vlastnictva (WIPO). Podujatie sa ko-
nalo v Medzinarodnom kultirnom
centre, ktoré sa nachadza na hlavnom
namesti Krakova.

Sympo6zium svojou tcastou prisli pod-
porit aj najvyssi predstavitelia vlady,
a to $tatni tajomnici troch rezortov:
skolstva a vedy, financii a regionalne-
ho rozvoja. Dal$imi Gcastnikmi boli
reprezentanti akademickej obce, vy-
skumnych tstavov, finan¢nych institua-
cii, podnikatelia a zastupcovia narod-
nych patentovych tradov.

Sympoézium otvorila svojim prispev-
kom predsednicka polského patento-
vého uradu Alicija Adamczakova. Po
slavnostnych prihovoroch pozvanych
hosti nasledovala pracovna cast pro-
gramu. Medzi zaujimavé témy sympo-
zia mozno zaradit najma tieto:
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@ Ako zvratit trend poklesu inovacii
v Pol'sku

@ Perspektivy inovacii - technologic-
ky alebo trhovo orientované?

@ Nové formy financovania vysoko
rizikovych inovacif

@ Zabija byrokracia inovacie?

@ Ako presvedcit zainteresované
strany o vyzname duSevného
vlastnictva pre ich podnikanie

e Priklady dobrych praktik pri
integracif dusevného vlastnictva
inovativnej politiky

@ Problémy pri komercializacii -
pripadové studie

Dolezitou myslienkou a cielom sympé6-

zia bolo poukazat na nutnost’ inovacii
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Alicija Adamczakova

v kazdej krajine kvoli ekonomickému
rastu. Diskutovalo sa o vztahu medzi
verejnym a sukromnym sektorom,
o stimulovani stukromnych spoloc-
nosti investovat do vyskumu a vyvoja,
najma do novych technolégii. Vo via-
cerych prispevkoch bola zdéraziio-
vanad spravna stratégia pri transfere
poznatkov do praxe. KedZe na symp6-
ziu bol pritomny aj zastupca z rezortu
Skolstva, polemizovalo sa o systéme
vyucovania v $kolach prave vzhladom
na poziadavku tvorivosti a inovativ-
nosti Studentov.

S témou transferu technolégii najviac
suviseli prednasky lektorov Christiana
Hackla - TUM-Tech, GmbH, Nemecko



http://www.astp.net
http://www.protoneurope.org
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a Alfreda Radauera - Technopolis
Group Ltd., Rakusko.

Christian Hackl z firmy TUM-Tech
predstavil sluzby firmy. Je schopna
najst Specidlneho experta z akade-
mického prostredia, potrebného pri
rieSeni individualnych otdzok jedno-
tlivych firiem, pracuje nezavisle a je
orientovana na transfer technolégii
na zaklade poziadavky (nie ponuky),
ma rozsiahlu siet. Nie je typickym cen-
trom len pre univerzity, ale pracuje aj
pre organy verejnej spravy a v zaujme
poZziadaviek priemyslu.

Technopolis Group je konzultac¢na fir-
ma pre verejnu spravu, zameriava sa
hlavne na inovativnu politiku. Ma 9
stredisk s 90 zamestnancami. Dispo-
nuje so zdrojmi na patentové licencie,
zaoberda sa ekonomickym zhodnote-
nim dusevného vlastnictva. Hodnoti-
la napr. patenty nominované na cenu
EPO - Eurdpsky vynalez roka. Do jej
¢innosti sa zaraduje aj autorské pra-
vo, boj proti falSovanym vyrobkom
a piractvu.

V dalSom prispevku bola predstavena
neziskova organizdcia EuKTS, ktora
zahffia vacSinu profesionalnych eu-
répskych zdruZeni zaoberajucich sa
transferom technolégii a poznatkow.

V odpoludnajsich hodinach sa konali
workshopy. Tykali sa skor problémov
domacich vyrobcov, ktori mali tazkos-
ti s uplatnenim svojich vyrobkov na
trhu. Zaujimavé bolo sledovat osud
dvoch polskych vynalezov: SpinCar
- idealne vozidlo vhodné na jazdu
v meste a [zzyBike - revolu¢ny sklada-
ci bicykel. Napriek tomu, Ze na tieto
vyrobky bola urobena patri¢na rekla-
ma nielen v tla¢i, na internete, ale aj
osobnymi rokovaniami, nenaSiel sa
vyrobca, ktory by sa podujal ich vyra-
bat’ a distribuovat’ na trhu.

Zahranicni experti, ktori sa zucastnili
diskusie, odévodnili tento stav zrejme
nedostato¢nym prieskumom trhu uz

Vpravo D. Ky/.idnovo'l

v $taddiu pred pociatoCnym vyvojom
tychto vyrobkov. Patri to do spravne
zvolenej stratégie ochrany priemy-
selného vlastnictva. Existuje legalne
pravo na ochranu duSevného vlas-
tnictva, ale neexistuje garancia na jeho
komercny uspech. Preto je potrebné
hlavne rozumiet sucasnému biznis-
modelu a trhu a vyhnut sa vyvoju po-
dobnych (rovnakych) produktov. Do-
mnievam sa, Ze je to poucny pripad aj
pre Slovensko.

Ing. Darina Kylianovd

Resumé

Symposium in Krakow: Intellectual
Property in Innovative Economy

9th Symposium entitled Intellectual
Property in Innovative Economy,
focused on innovation on the market -
the transformation of knowledge into
profit,was holdon 5-7 September 2013
in Krakow. The event was organised
by the Patent Office of the Republic of
Poland in cooperation with the WIPO.

The symposium was attended by

Polish government representatives,
representatives  from academic
community, research institutes,

financial institutions, entrepreneurs
and representatives from national
patent offices.

The aim of the symposium was to point
out the necessity of innovation in all
countries for the sake of economic
growth. Presentations included issues
of innovation management, financing
the high-risk innovation, importance
of IP in enterprise, problems related to
commercialisation etc. Other discussed
topics were: stimulation of private
companies to invest in R&D and new
technologies, proper strategies in

knowledge transfer into practise.
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Vystava v CVTI SR: Samuel Mikovini
- vyznamny slovensky inovator

V priestoroch Centra vedecko-tech-
nickych informécii SR (CVTI SR) na
Lamacskej ceste 8/A v Bratislave bola
dna 18. jula 2013 o 16.00 hod. slav-
nostne otvorena vystava pod nazvom
Samuel Mikovini - vyznamny sloven-
sky inovadtor.

Vystava o Samuelovi Mikovinim je dal-
Sou zo série vystav, ktoré organizuje
Narodné centrum pre popularizaciu
vedy a techniky (NCP VaT) pri CVTI
SR v ramci implementacie narodné-
ho projektu Narodna infrastruktira
pre podporu transferu technolégii na
Slovensku - NITT SK. Zamerom toh-
to projektu je priblizit problematiku
transferu technoldgii (podobne ako
boli vystavy: Dizajn a dusevné viastnic-
tvo ¢i vystava Bioterapeutické metddy
v praxi) a postupne predstavovat na-
Sich velikdnov vedy a techniky (dote-
raz to boli vystavy o Aurelovi Stodolo-
vi a Jozefovi MurgaSovi).

Moderatorka PhDr. Zuzana Hajdu
v uvode zdoraznila, Ze cielom vysta-
vy je prezentovat osobnost Samuela
Mikoviniho ako vyznamného vedca
a polytechnika, geodeta, matematika
a kartografa, predstavit jeho prinos
v oblasti geodézie a kartografie a za-
rovenl prostrednictvom vystavenych
exponatov priblizit vyvoj technolégii
a modernych metdéd v tychto oblas-
tiach od c¢ias Mikoviniho azZ po sucas-
nost.

Odbornymi partneri a spoluorgani-
zatormi vystavy v CVTI SR Samuel
Mikovini - vyznamny slovensky ino-
vdtor su: Slovenska technicka univerzi-
ta - Katedra mapovania a pozemkovych
tiprav v Bratislave, Statny tstredny ban-
sky archiv, Strednad priemyselna Skola
Mikoviniho v Banskej Stiavnici, Stredna
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Zlava: 1

doc. Ing. Jozef Cizmar, PhD.,
prof. Ing. Robert Redhammer,
PhD., Ing. Robert Fencik, PhD.

priemyselna skola stavebna a geodetic-
k4 v Bratislave, Slovenské banské mu-
zeum v Banskej Stiavnici, Geodeticky
a Kkartograficky tustav v Bratislave,
Geodis Slovakia, spol. s r. 0., a Geotro-
nics Slovakia, s. 1. o.

Ako prvy vystupil s prihovorom za-

stupca Centra vedecko-technickych in-
formacii SR RNDr. Jaroslav Noskovic,
PhD., koordinator odbornych aktivit
narodného projektu NITT SK. Zdoraz-
nil, Ze hlavnym cielom projektu NITT
SK je vybudovanie narodného systé-
mu na prenos vysledkov vyskumnych

www.nptt.sk
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a vyvojovych aktivit do hospodarskej
a spolocenskej praxe. Tieto vysledky
su duSevnym vlastnictvom a proces
ich prenosu do praxe nazyvame trans-
fer technologii. Tento proces sa Stan-
dardne realizuje v dvoch krokoch - pr-
vym je ochrana duSevného vlastnictva
a druhym komerecializacia. Vysledkom
tohto procesu ma byt uplatiiovanie ve-
deckych poznatkov vo forme realnych
produktov na trhu.

Na ucely propagacie a podpory trans-
feru technolégii bol v ramci NITT SK
vytvoreny a je prevadzkovany Narod-
ny portal pre transfer technolégii, kto-
ry je dostupny na doméne www.nptt.
sk. V ramci tohto portalu poskytuje
CVTI SR komplexni podporu verej-
nym vedeckovyskumnym institiciam
pri realizacii transferu technolégii
formou poskytovania externych pod-
pornych sluzieb, dostupnych infor-
macnych zdrojov, materialov a podob-
ne. Medzi dalSie vyznamné aktivity,
ktoré st realizované v ramci projektu
NITT SK, patri aj organizacia a podpo-
ra podujati so zameranim na propaga-
ciu témy transferu technolégii. Okrem
vystav organizuje CVTI SR najma kon-
ferencie a odborné seminare pod na-
zvom DuSevné vlastnictvo a transfer
technologii.

Rektor Slovenskej technickej univer-
zity prof. Ing. Rébert Redhammer,
PhD., v prihovore okrem iného uvie-
dol, Ze meno Samuela Mikoviniho
stotoznuje s principialnym poslanim
technickych univerzit, a to princip-
mi badania, skimania a inZinierskej
Cinnosti a ich pretavovanie do vzde-
lavania mladej generacie. Podla neho
prave osobnost Samuela Mikoviniho
je stelesnenim vSetkych troch hlav-
nych prudov technického univerzit-
ného vzdelavania, ktoré s odstupom
niekol'’kych sto rokov vnimame trochu
inak, ale stale je to o tom istom.
Vyzdvihol spolupracu STU s CVTI SR

na organizovani podobnych podujati,
ako je tato vystava. Nedavno v tychto
priestoroch dizajnéri z STU prezento-
vali svoje vytvory technického dizajnu.
Vtedy dominovala odbornostou fakul-
ta architektiry a dnes stavebna fakul-
ta. Nedavno pristupili na myslienku, Ze
by mali oceniovat nielen excelentnych
vedcov, profesorov, vzdelavacich peda-
gbgov, ale aj vyznamné osobnosti, kto-
ré su prinosom pre spolo¢nost’ a maju
vSetky aspekty, ako je vyskum, bada-

Z0 ZIVOTA CTT

nie, tvoriva ¢innost, realizacia v praxi
aj vzdelavanie. Prave preto minuly
rok po prvykrat udelili Cenu Samuela
Mikoviniho. V zavere poznamenal, Ze
sme velmi vela dlzni nasim predchod-
com - Slovdkom, ktorych si malo pri-
pominame, malo Cerpame z historie,
akoby sme ju vymazali. Lludia tu vzdy
pracovali, dosahovali vysledky, len ob-
Cas politika zasiahla do zivota takym

sposobom, ako keby sme strnuli a za-
budli na to predtym.

Transfer technolégii bulletin
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J. Cizmar

Doc. Ing. Jozef Cizmar, PhD., z Ka-
tedry mapovania a pozemkovych
uprav Stavebnej fakulty STU v Brati-
slave, oboznamil pritomnych s jeho
spolupracou s pracovnikmi Centra
vedecko-technickych informécii po-
Cas pripravy vystavy. Pripomenul, Ze
nie je historik a spracovanie ¢innos-
ti Samuela Mikoviniho, ktoré mame
moznost vidiet na vystavenych pa-
neloch, bolo pre neho vyzvou. V dal-
Sej Casti v kratkosti zhrnul udaje
o Zivote Samuela Mikoviniho, ktory sa
po studiach v zahranici a ziskani ti-
tulu “zememeracsky inzinier* vra-
til do vtedajsieho PresSporka a stal
sa hlavnym komitatnym inzinierom.
Jeho najzakladnejSou cinnostou bola
uprava vodnych tokov, hlavne Dunaja
a Vahu.

Riaditel' Strednej priemyselnej Skoly
stavebnej a geodetickej na Drienovej
ul. v Bratislave Ing. Karol Dungel po-
ukazal na fakt, Ze uz v nazve ich Skoly
je zakédovana spatost so Stavebnou
fakultou STU a Ze vela ich absolven-
tov pokracuje v $tadiu na tejto fakul-
te. Je rad, Ze k vystave prispeli expo-
natmi. Ako Skola by mali tvorit, byt
na ¢ele novych technolégii. Uroviiou

Transfer technoldgii bulletin

technického vybavenia patri ich sko-

la k Spicke na Slovensku. Potrebovali
by vsak viac I'udi. Vyslovil presvedce-
nie, Ze navstevnikom vystavy pocas
nasledujicich mesiacov svojim spo-
sobom priblizia dobu, v ktorej Samuel
Mikovini zil a tvoril. Dufa, Ze aj svojim
dielom prispeju k vychove mladej ge-
neréacie.

Zastupkyna spolo¢nosti Geodis Slo-
vakia, s. r. 0., Ing. Renata Sramkova
okrem iného uviedla, Ze doteraz naj-
vacsi pokrok vo vyuzivani modernych
technolégii v geodézii a kartografii
bol v minulom storo¢i. Vplyv na to
mala hlavne oblast vypoctovej tech-
niky a ndsledne transfer do tychto
oblasti. Aplikdcia v oblasti geodé-
zie a kartografie sa prejavila hlavne
zmenou roznych analégovych mera-
cich pristrojov na energické meracie
pristroje a nasledne na digitalne do-
tykové a bezdotykové. Vysoky roz-
voj zaznamenali mobilné technolo-
gie, ktoré su schopné velmi podrobne
a rychlo zaznamenat, zhodnocovat,
spracovat a zobrazovat rozne clenité
uzemia alebo objekty a tak vykonavat
dokumentaciu vel'kych uzemi vo vel-
mi kratkom case. Ukazky najnovsich

www.nptt.sk

digitalnych a laserovych technolégif
a tiez ich kartografické vyjadrenia su
zachytené na tejto vystave. Ocenila
zaujem tvorcov vystavy o vyjadrenie
tejto myslienky, ako aj koncepcné rie-
Senie, realizaciu a zachytenie zmien
od c¢ias Samuela Mikoviniho az po su-
Casnost, Co sa naozaj podarilo.
Vystava je otvorend pre verejnost
vdnoch 18.7.- 31.10.2013 v ¢ase od
9.00 do 16.00 hod. (pondelok, streda,
piatok) a od 9.00 do 18.00 hod. (uto-
rok, Stvrtok) v priestoroch CVTI SR
na Lamacskej ceste 8/A v Bratislave.

Spracovala: PhDr. Marta BartoSovicovd
Foto: Ing. Alena Oravcovd

Podujatie sa konalo v ramci implemen-
tdcie ndrodného projektu Ndrodnd
infrastruktira pre podporu transferu
technoldgii na Slovensku - NITT SK.
Podporujeme vyskumné aktivity na Slo-
vensku / Projekt je spolufinancovany zo
zdrojov EU.
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Europska unia je inovativnejsia,
ale rozdiely medzi krajinami sa prehlbuju

Podla prehladu vysledkov inovdcii je
EU inovativnejsia, rozdiely medzi kra-
jinami sa vsak prehlbuji.

Vysledky EU v oblasti inovacii sa na-
priek pretrvavajicej hospodarskej
krize medziro¢ne zlepsili, ale prehi-
bili sa rozdiely, pokial ide o inovacie
vjednotlivych ¢lenskych statoch. Pou-
kazuje na to prehlad vysledkov ino-
vacii v EU za rok 2013, ktory Eurép-
ska komisia zostavuje ako rebricek
¢lenskych $tatov EU. Zatial ¢o najino-
vativnejSie krajiny svoje vysledky esSte
zlepsili, iné krajiny nedosiahli Ziadny
pokrok. Celkové poradie krajin EU
zostava pomerne stabilné, pricom na
vrchole rebritka sa umiestnilo Svéd-
sko, po ktorom nasledujd Nemecko,

Dansko a Finsko. Najvacsie zlepSenie

od minulého roka dosiahli Esténsko,
Litva a LotySsko. Najvacsiu zaslu-
hu na raste inovacii v EU maji malé
a stredné podniky a komeréné vyu-
zivanie inovacii, ako aj Spickové vy-
skumné systémy. Vysledky v oblasti
inovacii vSak negativne ovplyvnil pre-
pad investicii podnikov a investicii do
rizikového kapitalu, ku ktorému do-
slo v rokoch 2008 - 2012.

Podpredseda Eurépskej komisie
a komisar pre priemysel a pod-
nikanie Antonio Tajani uviedol:
,Tohtorocné vysledky ukazuju, Ze hos-
poddrska kriza mala v niektorych cas-
tiach Eurépy nepriaznivy vplyv na ino-
vdcie. Ak si chceme zachovat' globdlnu
konkurencieschopnost’ a obnovit’ rast
v Eurépe, musime nutne investovat’ do

Vysledky c¢lenskych Statov EU v oblasti inovdcii:

ZAUJALO NAS

inovdcii. KedZe hlavnou hybnou silou
inovdcii su malé a stredné podniky,
musime podporovat’ podnikanie.

Komisarka pre vyskum, inovaciu
Geogheganova-
-Quinnova uviedla: ,Inovdcie by dnes

a vedu Maire
mali byt'tistrednym prvkom politickych
programov vsetkych clenskych stdtov.
Z najnovsej sprdvy o stave inovdcifi
v Unii, vyplyva, Ze hoci sme v roku 2012
dosiahli pokrok v niektorych zdvaz-
nych otdzkach, ako je jednotny patent
a nové pravidld pre fondy rizikového
kapitdlu, musime pokrocit’ este dalej,
aby sme v Eurépe predisli prehlbeniu
rozdielov v inovdcidch.”

Eurépska komisia zverejnila aj spra-
vu, ktora doplia prehlad vysledkov
inovacii. Podla spravy o stave inova-
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Pozndmka: Priemernd inovativnost sa meria pomocou zloZeného ukazovatela zaloZeného na udajoch pre 24 ukazovatelov
v rozmedzi od 0 pre najnizSiu moZnu inovativnost po 1 pre najvyssiu moZnu inovativnost. V désledku casového posunu

spristupnenia udajov vyjadruje priemernd inovativnost vysledky za roky 2010/2011.
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ZAUJALO NAS

cii v EU, Eurépska komisia uz do vel-
kej miery splnila zavazky stanovené
v ramci hlavnej iniciativy Inovacie
v EU. Jednotlivé zhrnutia vysledkov
v oblasti inovacii dosiahnutych vset-
kymi 27 ¢lenskymi $tatmi a ostatny-
mi eurdpskymi krajinami st uvedené
v: MEMO/13/274

V ramci prehladu vysledkov inovacii
v EU za rok 2013 st ¢lenské $taty roz-
delené do tychto styroch skupin:

e Najlepsi novatori: Svédsko,
Nemecko, Dansko a Finsko, ktoré
dosiahli vysledky daleko presahu-
jice priemer EU.

° Uspe§ni novatori: Holandsko,
Luxembursko, Belgicko, Spojené
kralovstvo, Rakusko, Irsko,
Francuzsko, Slovinsko, Cyprus
a Estonsko, ktorych vysledky
presahujt priemer EU.

e Mierni novatori: Taliansko, Spa-
nielsko, Portugalsko, Ceska repu-
blika, Grécko, Slovensko, Madarsko,
Malta a Litva, ktorych vysledky sa
nachadzajui pod priemerom EU.

e Slabsi novatori: vysledky Polska,
Lotysska, Rumunska a Bulharska
sa nachadzaju vyrazne pod prie-
merom EU.

V ¢om spociva dspech najlepsich
novatorov?

Pre vnutrostatne systémy vyskumu
a inovacii najinovativnejsich krajin
v EU st typické viaceré spolo¢né sil-
né stranky, ako je napriklad kltuco-
va uloha podnikov a vysokych $kél
v oblasti inovéacii. Podnikatelské sek-
tory vSetkych krajin s vedicim posta-
venim v oblasti inovacii maja vel'mi
dobré vysledky, pokial ide o vydavky
na vyskum a vyvoj a pocet patento-
vych prihlaSok. Tieto krajiny takisto
maju dobre rozvinuté vysokoskolské
vzdelavanie a intenzivne vazby medzi
priemyslom a vedou.
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Porovnanie EU s inymi krajinami
Porovnanim s inymi eurdpskymi kra-
jinami sa potvrdila pozicia Svaj¢iarska
ako celkovo najinovativnejSej krajiny,
ktora v tejto oblasti neustale dosahuje
lepsie vysledky ako vietky krajiny EU.
Z tohtorocnych vysledkov takisto vy-
plyva, Ze lepsie vysledky ako EU opat’
dosiahli JuZna Kdrea, Spojené Staty
americké a Japonsko.

Juzna Kérea zvysuje svoj naskok pred
EU, av$ak pokial ide o USA a Japon-
sko, EU sa od roku 2008 podarilo zni-
zit' ich naskok takmer o polovicu. EU
nadalej znacne zaostava za globalny-
mi lidrami, predovsetkym v oblasti
vydavkov podnikov na vyskum a vy-
voj, spolocnych publikacii verejného
a sukromného sektora, patentov, ako
aj terciarneho vzdelavania. EU nadalej
dosahuje lepsie vysledky ako Austra-
lia, Kanada, Brazilia, Rusko, India, Cina
aJuzna Afrika.

Jej naskok pred Cinou sa zniZuje, na-
skok v porovnani s Braziliou, Ruskom,
Indiou a Juznou Afrikou zostal nezme-
neny a naskok v porovnani s Austra-
liou a Kanadou sa zvysuje.

Prehlad vysledkov inovacii v Eurép-
skej unii za rok 2013 v sudcasnosti
vychadza z 24 ukazovatelov, ktoré su
zoskupené do troch hlavnych kategoérii
a 6smich rozmerov:

~predpoklady* t. j. zdkladné staveb-
né kamene, ktoré umoznuju realizaciu
inovacii (l'udské zdroje, otvorené, Spic-
kové a atraktivne vyskumné systémy,
financie a podpora),

Jfiremné ¢innosti‘, ktoré zachytavaju
inovacné usilie v eurdpskych firmach
(firemné investicie, viazby a podnika-
nie, dusevné vlastnictvo), ako aj
»vystupy®, ktoré ukazuju, akym spo-
sobom sa to premieta do vyhod pre
hospodarstvo ako celok (novatori
a hospodarske tcinky vratane zamest-
nanosti).

www.nptt.sk

Dalsie informacie

Uplné znenie spravy o prehlade
vysledkov inovacii v Unii za rok
2013 je k dispozicii na stranke:
http://ec.europa.eu/enterprise/po-
licies/innovation/facts-figures-ana-
lysis/innovation-scoreboard/index_
en.htm

Prehlad vysledkov inovacii v Unii,
sprava o stave inovacie v Unii, Inovacia
v Unii, Eurdpa 2020

Resumé

Innovation performance in the EU has
improved year on year in spite of the
continuing economic crisis, but the
innovation divide between Member
States is widening. This is the result of
the European Commission Innovation
Union Scoreboard 2013, a ranking of
EU Member States. While the most
innovative countries have further
improved their performance, others
have shown a lack of progress. The
overall ranking within the EU remains
relatively stable, with Sweden at the
top, followed by Germany, Denmark
and Finland. Estonia, Lithuania and
Latvia are the countries that have
most improved since last year. Slovakia
has been categorised as a ,moderate
innovator"

Zdroj:

Tlacova sprdva
http://europa.eu/rapid/press-relea-
se_IP-13-270_sk.htm

(M)



http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-13-274_en.htm?locale=en
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/facts-figures-analysis/innovation-scoreboard/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/facts-figures-analysis/innovation-scoreboard/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/facts-figures-analysis/innovation-scoreboard/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/facts-figures-analysis/innovation-scoreboard/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/facts-figures-analysis/innovation-scoreboard/index_en.htm
http://ec.europa.eu/research/innovation-union/index_en.cfm?pg=keydocs
http://ec.europa.eu/research/innovation-union/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/research/innovation-union/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/europe2020/index_sk.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-13-270_sk.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-13-270_sk.htm

TRANSFER TECHNOLOGI bulletin 1-rb

EU ocenila devat inovativnych
verejnych iniciativ v Europe

Europska komisia ozndmila 6. juna
2013 vitazov sdtaze o eurdpske oce-
nenie za inovaciu vo verejnej sprave.
Tato cena je oslavou najinovativnej-
Sich, progresivnych verejnych iniciativ,
ktoré su prospesné pre obc¢anov, firmy
alebo pre sektor vzdelavania a vysku-
mu. Bolo ocenenych devét iniciativ -
7 Chorvatska, Finska, Holandska, Por-
tugalska, Slovenska, §panielska (dvaja
vitazi), Svédska a Spojeného kralov-
stva, pricom kazda z nich ziskala sumu
100 000 EUR (MEMO/13/503). Medzi
vitazné iniciativy patri systém kom-
plexnych zdravotnych informacii do-
stupnych po teleféne, online platforma
pre firmy o moZnostiach financovania
a systém detekcie plagiatorstva urce-
ny vysokosSkolskym institiciam.
Ocenenia  odovzdala  komisarka
pre vyskum, inovaciu a vedu Maire
Geoghegan-Quinnova na konferencii
usporiadanej pocas Stvrtého Tyzdna
inovativnych regiénov Eurépy (WIRE
IV) v irskom Corku.

Komisarka Geogheganova-Quinnova
vyhlasila: ,Inovacie nesluzia iba pod-
nikatel'skému sektoru. Verejny sektor
predstavuje polovicu hrubého doma-
ceho produktu EU, takZe tiez musi byt
pripraveny na zmeny. DnesSni vitazi
ukazuju, ze vyuzitim novych myslie-
nok a technologie mézeme zlepsit
zivoty ludi a pomdct modernizovat
nase hospodarstva. Potrebujeme viac
takychto iniciativ.

Do sutaze sa prihlasilo 203 iniciativ
pochadzajucich zo vsetkych kutov Eu-
ropskej unie. Devat vitazov vybrala
nezavisla porota na zaklade Styroch
kritérif: hospodarsky dopad ich inicia-
tivy, jej vyznam v suvislosti s vyzvami,
ktorym celi spolo¢nost, origindlnost

a lahka zopakovatelnost zameru ini-
ciativy a zamyslané vyuZitie financnej
odmeny ziskanej v sutazi.

Finan¢na odmena bude slazit na roz-
Sirenie iniciativ. Vitazi predstavia svo-
je aktivity zamerané na zopakovanie
a roz$irenie iniciativ v marci 2014
v Bruseli.

Vitazi za rok 2013

Kategoria ,,Obcania“:

@ Metropolitna oblast Helsinky
vo Finsku - vyuZitie otvoreného
pristupu k idajom s cielom zapo-
jit obc¢anov do rozhodovacieho
procesu

e Svédska narodna iniciativa elek-
tronické zdravotnictvo - umoziiu-
juca pacientom a poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti online
pristup k ildajom o ich zdravotnej
starostlivosti

@ Londynska mestska stvrt
Islington v Spojenom kralovstve
- integrovany subor opatreni na
znizenie nedostatku paliva, poctu
hospitalizacii a umrti v zimnom
obdobi

Kategoéria , Firmy“:

e Spanielske centrum pre otvoreny
pristup k ildajom - ambiciézna
vnutroStatna iniciativa na opako-
vané pouzivanie informécii
z verejného sektora, ktora otvara
nové hospodarske prilezitosti

® Regionalna sprava severnych
provincii Holandska - webova
platforma poskytujica firmam
rychly pristup k moznostiam
financovania

@ Portugalskd agentira pre verejnud

ZAUJALO NAS

reformu - jednoduché zalozenie
podnikatelskej ¢innosti (firmy)
bez ¢akania alebo len s vel'mi
kratkou ¢akacou lehotou

Kategoria ,Vzdelavanie a vyskum*“

e Spanielsky regién Murcia - timy
Studentov sa stanu podnikatel'mi
a sutazia o navrh energeticky
usporného vozidla

® Chorvatska akademickd a vy-
skumna siet - podpora rovnaké-
ho pristupu k vysokokvalitnému
vzdelavaniu prostrednictvom vy-
bavenia zakladnych $kél v odlah-
lych oblastiach informaénymi
a komunikaénymi technol6giami

@ Slovenska narodnd iniciativa -
systém detekcie plagiatorstva,
ktory zhromazduje dizertacné
prace zo vSetkych institicii vyso-
koskolského vzdelavania

Dalsie informacie

Sataz sa zacala v septembri 2012
a bola otvorend verejnym organom
zriadenym v ktoromkolvek clenskom
state EU alebo v krajine pridruZenej
k ramcovému programu EU pre vy-
skum. PredlozZené iniciativy museli
prebiehat v obdobi od jedného do
Styroch rokov. Viac informacii je k dis-
pozicii na adrese: www.ec.europa.eu/
admin-innovators

Zdroj: Tlacovd sprdva EK
http://europa.eu/rapid/press-relea-
se_IP-13-505_sk.htm?locale=FR

(im)
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Medzinarodna vedecka konferencia
o probiotikach a prebiotikach 2013

Ustav experimentélnej mediciny Lekar-
skej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Sa-
farika v KosSiciach organizoval v diioch
11.-13.juna 2013 v poradi uz siedmu
Medzinarodnu vedeckd konferenciu
o probiotikach a prebiotikach, na ktoru
prijalo pozvanie asi 180 ucastnikov zo
40 krajin sveta vratane USA, Kanady,
Australie, Ciny, Japonska, Ruska ¢i niek-
torych krajin Juznej Ameriky a Afriky.

Ide o najvacsie svetové vedecké forum
venované tejto téme. Odbornici na nom
diskutovali o najnovsich vedeckych
poznatkoch tykajlcich sa vyskumu
a vyvoja probiotik a prebiotik, ktoré
majui mimoriadne pozitivny vplyv na
imunitny systém. Hovorilo sa o uspe-
choch odbornikov pri vyskume a vyvoji
v oblasti vyberu probiotickych mikro-
organizmov, poznavani ich vlastnosti,
mechanizmov tcinku a tieZ o moznosti
vyroby novych produktov a ich uplat-
nenia v humannej a veterindrnej me-
dicine.

Konferencie sa zucastnili predovset-
kym vyskumnici, ale aj vyrobcovia,
potravindri i legislativci, ktori formuju
pravidla uvadzania probiotik na trh ¢i
pracovnici roznych eurdpskych instita-
cii zaoberajucich sa zdravou vyzivou.
Téma ucinku probiotik je podla pred-
nostu Ustavu experimentalnej mediciny
UPJS LF MVDr. Alojza Bombu, DrSc,,
Coraz zaujimavejSia, predovSetkym
v suvislosti s nadmernym uzivanim
antibiotik, voc¢i ktorym uz patogény
ziskavaju rezistenciu, a preto sa dlho-
dobo hlada vhodna alternativa. Okrem
iného zdoraznil, Ze probiotika je vhod-
né uzivat' pocas liecby antibiotikami
a tiez 10 aZ 14 dni po nej, aby sa ob-
novila prirodzend Crevna fléra, ale tiez
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pred cestou a pocas ciest do zahranicia
av priebehu zatazovych obdobi, hlavne
pri zvySenom psychickom strese.
Probiotika ¢i uz v prirodnej forme (ob-
sahuju ich r6zne kyslomliecne vyrobky,
kysla kapusta a pod.), alebo vo forme
funkénych potravin ¢i vyzivovych do-
plnkov alebo lieCiv, prezivaju v travia-
com trakte a majd pozitivny vplyv
nielen na ¢revnu fléru, ale aj celote-
lovy ucinok, pretoze stimuluji rézne
molekulové drahy, ktorymi ovplyviiuju
fyziologické funkcie.

Vyskumy potvrdzujui, Ze crevna fléra
zohrdva mimoriadne doéleziti ulohu
pri regulacii roéznych fyziologickych
procesov a jej naruSenie je spojené
s vyskytom roéznych chorob. Ukazuje
sa, Zze modulaciou ¢revnej mikroflory je
mozné zabezpecit prevenciu viacerych
ochoreni, medzi ktoré patria alergie,
ale dokonca aj ateroskleroéza ¢i nadoro-
vé ochorenia.

Ustav experimentilnej mediciny
UPJS LF mé vypracovani dlhodobt
koncepciu vratane vyskumného pro-
gramu zameraného na prevenciu tych
najzavaznejsich ochoreni, ako su srd-
covo-cievne a nadorové choroby, ktoré
sa podielaji na Umrtnosti pacientov
takmer sedemdesiatimi percentami.
Vyskumny program je zamerany na
Studium ulohy ¢revnej mikrofléry v pa-
togenéze ateroskler6zy a kolorektalne-
ho karcinému a na moZnosti moduldcie
¢revnej mikrofldry v ich prevencii.

Podarilo sa im vyvinit mimoriadne
ucinny probioticky pripravok pre
pouzitie v humannej medicine, kto-
rého vyvoj prebieha v spolupraci
s potencialnym vyrobcom - Imunou

www.nptt.sk

Sarisské Michalany - v ramci tspes-
ného projektu Probio.

V poslednom obdobi ustav pracuje na
koncepte takzvanych potencovanych
probiotik, teda kombindcii probiotic-
kych mikroorganizmov s prebiotikami
a naturadlnymi bioaktivnymi latkami
ako su rastlinné extrakty a 3 omega
mastné kyseliny.

Zdroj:
Tlacovd sprdava
http://www.upjs.sk/public/media

Spracovala Mgr. Mdria Izakovicovd

Resumé:

International Scientific Conference on
Probiotics and Prebiotics - IPC2013
The International Scientific Conference
on Probiotics and Prebiotics - IPC2013
was hold during 11th - 13th June
2013, in the university city of Kosice,
Slovakia. IPC2013 was the oncoming
event of the successful conference series
focusing on probiotics. The scientific
programme was focused on current
advances in the research, production
and use of probiotics and prebiotics
with particular focus on their role in
maintaining health and preventing
diseases.

The conference's goal was to provide a
scientific forum for all stakeholders of
probiotics and prebiotics and enable
the interactive exchange of state-of-
the-art knowledge. The conference was
focused on evidence-based benefits
proven in clinical trials and scientific
experiments.
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Rédio

14.9. 2013; Rozhlasova stanica Regina; Magnet; 18.15; 10 min,; KACEROVA Katarina

K. KACEROVA: Expertné podporné
sluzby v procese transferu technolé-
gii, alebo jednoduchsie spojenie vedy
s praxou. O podpore transferu tech-
nolégii na Slovensku mi informacie
poskytol doktor Jaroslav Noskovic
z Centra vedecko-technickych infor-
macii v Bratislave.

Jaroslav NOSKOVIC: Centrum ve-
decko-technickych informécii Slo-
venskej republiky implementuje
narodny projekt s nazvom Narodna
infrastruktdra pre podporu transfe-

ru technolégii na Slovensku.
K. KACEROVA: Hrozivo to znie.

J. NOSKOVIC: Ano. T4 myslienka,
ktora za tym je, je vSak pomerne
prehladna. Ide v podstate o pod-
poru transferu technoldgii, pricom
pod tym pojmom ,transfer techno-
16gii“ rozumieme prenos vedeckych
vysledkov do praxe. Podporujeme
prenos vysledkov, ktoré vznikaji na
univerzitach, ustavoch Slovenskej
akadémie vied a inych vyskumnych
ustavoch do praxe.

K. KACEROVA: M3 to nejaké ¢asové
ohranitenie, alebo aku diZku trvania,
alebo kedy to ma kulminovat?

J. NOSKOVIC: Projekt sa implemen-
tuje od juna 2010 a ukoncenie ma
byt koncom roka 2014, ¢ize do konca
budiceho roka bude tento projekt
implementovany a v rdmci neho je

a bude poskytovana komplexna pod-
pora vSetkym verejnym vedeckovy-
skumnym institiciam prave v tejto
veci, teda prenosu tych vysledkov,
ktoré dosiahli, do praxe. Ide v pod-
state o to, aby to ¢o vznikne v labora-
toriach sa dostalo na trh, aby si ludia
mohli prist do obchodu a kupit' si
nejakud novinku, ktora vznikla v labo-
ratdriach, aj vslovenskych laboratori-
ach, teda v slovenskych institiciach.
A prave o to ide, aby veci, ktoré su,
ktoré tak Ci tak vznikaju, nezostavali
iba v akademickej rovine, aby neboli
iba publikované vo vedeckych caso-
pisoch, alebo aby sa nedostali iba do
Suflika, takpovediac, ale aby sa pre-
tavili do formy finalnych produktov
a aby boli redlne vyrabané, uvedené
na trh a aby sa k nim I'udia mohli re-
alne dostat.

K. KACEROVA: Fyzicky, aby k lTudom
prisli a l'udia si ich mohli chytit a ve-
diet, Ze ¢o vzniklo a ¢o sa vyvinulo.

J. NOSKOVIC: Uplne realne produk-
ty. Napriklad z oblasti farmakolégie
sme podporili uz viaceré projekty.
Dokonca niektoré latky, ktoré podpo-
rujeme, maju aj ucinky proti tvorbe
rakovinovych buniek alebo nadorov,
potlacaju jej vznik. Ale dalSie pro-
jekty st z uplne iného studka, napri-
klad z oblasti biodegradovatelnych
plastov. Na zaklade tejto technologie
sa budu vyrabat napriklad obaly na
vajicka alebo sacky a podobne, ktoré
su kompostovatelné a sa odburaju

v prirode a prakticky z nich ni¢ ne-
zostane a teda su Setrné voci Zivotné-
mu prostrediu. CiZe napriklad takéto
veci sme podporili.

K. KACEROVA: Viem, Ze toto je taka
dlhodoba vedecka cinnost na Slo-
vensku, profesor CHODAK je znamy
v tejto oblasti. UZ je aj niec¢o konkrét-
ne, alebo este stéle sa len o tom ho-
vori, Ze budu tie biodegradovatelné

plasty?

J. NOSKOVIC: Nie. Napriklad tieto
plasty uZ redlne existuju a my te-
raz participujeme prave s ustavom
Slovenskej akadémie vied, ktory sa
na tom podiela a taktiez s Gstavom
z Fakulty chemickej a potravinarskej
technolégie STU, ktori vytvorili tato
technolégiu spolocne. My sa teraz
podielame na tom, aby sa tato tech-
noldgia spravnym sposobom ochra-
nila, patentovou formou a v sucas-
nosti sa uz zacinaju aj prvé rokovania
s komercnym partnerom k tomu, aby
zacal tieto plasty vyrabat na zaklade
licencie a uviedol ich na trh.

K. KACEROVA: VZdy ¢o je ekologické
je drahsie, ale zase ma to zmysel sa-
mozrejme. Vieme aky.

J. NOSKOVIC: Ano, v tomto pripa-
de je ta cena sice o nieco vyssia, ale
v kazdom pripade pokial p6jde o vy-
robu v miliénoch kusov, ako teda aj
ma ist, tak to navysSenie ceny bude
akceptovatelné vzhladom na to, aké
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to ma velmi dobré ucinky, vzhladom
na zZivotné prostredie.

K. KACEROVA: Sme spomenuli lieky,
spomenuli sme tieto plasty. Tak do
tretice eSte nieco zaujimavé?

J. NOSKOVIC: Mame tieZ e$te jednu
velmi zaujimava technolégiu, kto-
ru sme tiez podporovali z hladiska
transferu technolégii a ide o techno-
l6giu, ktora bola vyvinutd na Fakul-
te matematiky, fyziky a informati-

ky Univerzity Komenského a vola sa
celooblohovy detektor meteorov, po
anglicky All-sky meteor orbit system.
Tento systém ma za ciel sledovat
celll no¢nu oblohu v tom mieste kde
sa nachadza, sledovat’ drahy meteo-
ritov a vypocitavat ich pripadny do-
pad. Tu je ale eSte ddlezité, Ze tento
systém redlne funguje, je urceny pre
akademické ucely, pre vedecké ucely,
ale tiez napriklad pre potencialnu
ochranu dolezitych objektov, arealov
a podobne. Cize napriklad je vhodny

aj pre elektraren, ale samozrejme sta-
le zostava jeho velmi dolezita uloha
aj v oblasti vedy. A konkrétne v tom-
to pripade sme sa podielali taktiez na
ziskani patentovej ochrany a odhade
komercného potencidlu. Aktudlne
vyhladdvame partnera, ktory by tito
technolégiu zacal vyrabat a dodal ju
na trh vo forme findlneho produktu.

Publikované z monitoringu STORIN,
s. 1. 0. (prepis vysielania)
(MB)

Rozhovor so Z. Hajnalovou, riaditel'’kou

Odboru znamok a dizajnov UPV SR

30. 6. 2013; Rozhlasové stanica Viva; Vikend na Vive; 08.20; 2 min.; VICIANOVA Zuzana

Z. VICIANOVA, moderatorka: V ramci
projektu zameraného na podporu trans-
feru technolégii a ochrany dusevného
vlastnictva, ktory zastresuje Centrum
vedecko-technickych Slo-
venskej republiky, sme uz v Radiu Viva

informacii

hovorili o priemyselno-pravnej ochrane
formou patentu tzitkového vzoru, nuz,
mili posluchaci, dnes nadviazeme na
tito tému rozhovorom o oznaceniach
povodu vyrobkov a tieZ zemepisnych
oznaceniach vyrobkov. O tom, ¢o sa pod
tymito pojmami presne ukryva, mame
opat’ moznost hovorit s inZinierkou
Zdenou HAJNALOVOU. Co teda treba
rozumiet pod oznacenim pdvodu vy-
robkov a zemepisnym oznacenim vy-
robkov, resp. €o vSetko je moZné chranit’
takouto formou?

Z. HAJNALOVA: Pojde o nazov nejakého
urcitého miesta, oblasti, pripadne dokon-
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ca aj krajiny, ktoré sa pouziva na oznace-
nie vyrobku, a tento vyrobok pochad-
za prave z tohto miesta, z tejto oblasti
a s tymto miestom, s touto oblastou je
velmi vyrazne spojeny. Oznac¢enim povo-
du, alebo zemepisnym oznacenim, moz-
no ochranit od polnohospodarskych
vyrobkov a potravin, cez vino, liehoviny,
mineralne vody, remeselné vyrobky, ne-
rastné suroviny, fakticky skoro vsetko.

Z. VICIANOVA: Ja uZ som sa stretla aj
s pojmom zarucené tradicné Speciality.
Takouto Specialitou su napriklad bra-
tislavské rozky. Aky je rozdiel medzi
tou zaruCenou tradicnou Specialitou
a oznaCenim povodu vyrobku priblizne,
alebo teda tym zemepisnym oznacenim
vyrobku?

Z. HAJNALOVA: V podstate tu ide
o ochranu spdsobu vyroby alebo re-

ceptdry potraviny, o vyrobky, ktoré st
vysledkom urcitého tradi¢ného zauZi-
vaného spdsobu alebo spracovania, a
vyrabaju sa zo surovin alebo Zzloziek,
ktoré sa vzdy tradi¢ne pouZivajy, ale ten
rozdiel oproti zemepisnym oznaceniam
a oznaceniam pdvodu je v tom, Ze tie
vlastnosti nie st nutne dané prave tymi
prirodnymi podmienkami.

Z. VICIANOVA: Tak ja uZ v tom mam jas-
nejsie, verim, Ze aj vy. Dakujeme za infor-
macie inzinierke Zdene HAJNALOVE].
No a pripominame, Ze toto vysielanie je
spolufinancované zo zdrojov Eurépskej
Unie v ramci realizicie narodného pro-
jektu Narodna infrastruktira pre pod-
poru transferu technolégii na Slovensku
NITT SK.

Publikované z monitoringu STORIN, s.r. o.

(prepis vysielania) (MB)

www.nptt.sk
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Inovacné vouchre

31.07.2013; Televizna stanica TA 3; Ekonomika; 12.30; 6,5 min.; HORNAK Daniel)

M. MASURA, moderator: Ak hladate
peniaze na podporu inovacii, mozete
o nu poziadat stat. Rec je o Specialnych
inovacnych voucheroch. Pripravilo ich
Ministerstvo hospodarstva SR ako po-
moc na zlepsenie slabej podpory vedy
a vyskumu u nas.

Redaktor: Slovensko je v inovaciach
na chvoste Eurdpskej unie, zlepsit' ten-
to stav maju aj inovacné poukazky. O tie
sa mo6Zu uchadzat mali a stredni pod-
nikatelia, ktor{ chct inovovat vyrobky,
technoldgie alebo sluzby. Hodnota jed-
nej poukazky je 3500 eur a firmy si ju
mozu uplatnit’ v organiziciach, ktoré
sa venuju vyskumu a vyvoju. Celkovo
na podporu stat vyclenil v tomto roku
100-tisic eur. Vdaka voucherom ma
zosilniet' spolupraca medzi podnika-
tel'mi a vysokymi Skolami, Gstavmi Slo-
venskej akadémie vied ¢i sikromnymi
pracoviskami pre vyskum a vyvoj.

M. MASURA: O inova¢nych poukaz-
kach ndm viac povedal Miroslav BALOG
zo Slovenskej inovacnej a energetickej
agentury, ktora tento projekt pripravi-
la spolu s Ministerstvom hospodarstva
SR. S odbornikom sa rozpraval kolega
Daniel HORNAK.

M. BALOG: Hlavnym cielom inovac-
nych voucherov je iniciovat kontakt
medzi malymi, strednymi firmami
a vyskumno-vyvojovymi organizacia-
mi s cielom, aby bezné malé, stredné
podniky navstivili vijskumno-vyvojové
organizacie a realizovali prvy malicky

projekt, ktory by mal byt inicidtorom
dalSej spoluprace.

D. HORNAK, reportér TA 3: Ako to ma
fungovat' v praxi? Momentdlne je teda
otvorena ta prva faza, takze v rdmci nej
Co sa deje?

M. BALOG: Momentalne je otvorena
vyzva na vyhladavanie vyskumno-vy-
vojovych organizacii, ktoré sa mézu
zapisat do zoznamu opravnenych
rieSitelskych organizacii. Budd moct
prijimat’ inovativne vouchre, ktorym
bude moct byt zaplatené voucherom
za realizaciu vyskumného projektu.
Ziadatelom o tento voucher, to je ta
malj, stredna firma.

D. HORNAK: Skiiste teda popisat’ cely
ten proces, ako bude vyzerat' tato po-
moc pre firmy, ktoré potrebujui neja-
kym sposobom zdokonalit vyrobu
alebo aplikovat nejaky vyskum. Ako sa
tato pomoc Statu k nim dostane?

M. BALOG: Malj, stredna firma pozia-
da o udelenie inova¢ného vouchera, co
je vlastne forma nenavratného financ-
ného prispevku, ktora bude hradena
zo zdrojov Statneho rozpoctu, co ndm
umozni byt velmi flexibilni a s mini-
malnou byrokraciou. Bude to velmi
jednoducha ziadost, pricom komisia
rozhodne o udeleni Ziadosti, v pripade,
ak bude viac ziadatelov ako inovac-
nych voucherov, bude sa rozhodovat
Zrebom za pritomnosti notara s tym,
Ze po ziskani inovacného vouchera

tato firma oslovi vyskumno-vyvojové
pracovisko, kde sa realizuje projekt vo
vyske, v nominalnej hodnote inovac-
ného vouchera s tym, Ze samozrejme
projekt moze byt aj vo vyssej hodnote,
ale stat vlastne zaplati len tych 3,5-tisic
eur. Nasledne vyskumno-vyvojova or-
ganizacia si inovacny voucher uplatni
u nas a my jej preplatime tito vysku
inovac¢ného vouchera, hodnotu inovac-
ného vouchera.

D. HORNAK: Aké pracoviska sa mozu
zapdjat, myslim vedeckovyskumné
pracoviska, do tohto projektu, alebo
o tieto vouchre?

M. BALOG: Vyzva je otvorena pre vset-
ky typy vysokych skol, vsetky ustavy
akadémie vied a pre spolocCnosti za-
pisané v Obchodnom registri na tze-
mi Slovenskej republiky, ktoré musia
preukazat riesenie najmenej troch
vyskumno-vyvojovych, pripadne vlast-
nictvo patentu alebo uzitkového vzoru
alebo podobne.

D. HORNAK: Ako si nastavené pod-
mienky na tej druhej strane, to zname-
na aké firmy mozu svoje nejaké pozia-
davky prihlasovat' do tohto projektu?

M. BALOG: Z druhej strany je limit len
na malé, stredné firmy, ¢ize len malé
a stredné podniky mo6zu ziadat o ude-
lenie inovacného vouchera.

D. HORNAK: Co sa tyka celkovej vy-
hradenej sumy, ktord stat moze dat

Transfer technolégii bulletin
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na tato oblast, je to limitované ¢asovo
alebo celkovym objemom nejakym
sposobom?

M. BALOG: Jedna sa o pilotni akti-
vitu, testovaciu aktivitu, v ramci kto-
rej sa planuje alokovat na tito vyzvu
100-tisic eur s tym, Ze schéma konci
31.12.2013. Nasledne bude hodnotena
uspesnost tohto projektu, a potom sa
uvazuje v pripade uspesnosti o pokra-
Covani s moznostou vyssich alokacii.

D. HORNAK: A v pripade, Ze nejaka
firma by mala nejakii myslienku ako
zlepsit svoju vyrobu, aky je tam ten po-
stup, koho ma kontaktovat, ako sa po-
tom vyberaju tie vyskumné centrd, ako

sa zadavaju tie poZiadavky? Co vetko
moZete vlastne urobit pre tieto firmy?

M. BALOG: Na nasej stranke bude
zverejneny zoznam opravnenych rie-
Sitelnych organizacif, z ktorych si bude
moct firma vybrat, s ktorymi ma za-
ujem o spolupracu. Musi ich na indi-
vidualnej baze oslovit, komunikovat.
Toto je nechané na ich rozhodnutie,
je to otazka trhu, koho si vyberu, kto
poskytne lepsie podmienky, kto ma
lepsiu ponuku a lepsiu, vyssiu kvalitu
ponukanych sluzieb v porovnani so
svojou konkurenciou. Je to na rozhod-
nuti podnikatela.

D. HORNAK: A za kazdych okolnos-

Program vyskumu a vyvoja
Europskej unie Eurostars

Eurostars je novovytvoreny program
vyskumu a vyvoja Eurdpskej unie,
ktory vznikol ako spolo¢na aktivita
iniciativy EUREKA a programového
smeru 7. ramcového programu EU
,Podpora vyskumu a vyvoja v malych
a strednych podnikoch®

Program Eurostars http://www.eu-
rostars-eureka.eu/ je zamerany na
eurdpsku spolupracu malych a stred-
nych podnikov podla definicie EU, kto-
ré majui v predmete svojej ¢innosti o.
i. vyskum a vyvoj. Projekty Eurostars
su financované zo Statnych rozpoctov
jednotlivych ¢lenskych krajin, z roz-
poctu 7. rdmcového programu Eu-
réopskeho spolocenstva pre vyskum,
technicky rozvoj a demonstracné
aktivity (2007 - 2013), (dalej len
»7.RP“) a vlastnych finan¢nych zdrojov
ziadatelskych organizacif.

Transfer technoldgii bulletin

Program

Eurostars a jeho jednotlivé projekty
vychadzaji z mechanizmu programu
EUREKA.

Do programu Eurostars je zapojenych
celkom 33 clenskych krajin progra-
mu EUREKA, a to Rakusko, Belgicko,
Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Ceska
republika, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko, Madar-
sko, Island, [rsko, Izrael, Taliansko, Lit-
va, Lotyssko, Luxembursko, Holandsko,
Malta, Noérsko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, §pa-
nielsko, Svédsko, Svajéiarsko, Turecko
a Vel'ka Britania.

Prva vyzva programu Eurostars na
predkladanie navrhov projektov bola
vyhlasena dna 2. oktébra 2007. Slo-
venski Ziadatelia mohli poziadat
narodné financovanie projektu az
v 6. vyzve programu Eurostars.

ti, ak sa uzavrie takato dohoda medzi
malou, strednou firmou a nejakym vy-
skumnym ustavom, déjde k preplateniu
tych nakladov na vyskum, alebo treba
splnit’ nejaké podmienky, Ze v niekto-
rych pripadoch nemusi byt td suma
preplatena? Aby nedoslo k zneuZzivaniu
tychto voucherov a prostriedkov.

M. BALOG: Voucher bude preplateny
potom, ako realizator projektu zasle
vykonavatelovi schémy obdrzany ino-
vacny voucher spolu s vystavenou fak-
tirou a dokumentaciou, ktora potvrdi
realizaciu samotného projektu.

Publikované z monitoringu STORIN,

s. 1. 0. (prepis vysielania) (A0)
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Ciele programu Eurostars

Program Eurostars sa zameriava na
projekty
v oblasti vyskumu, vyvoja a inovAcii,

podnikatelsky orientované

ktoré mozu prispiet’ k rastu konkuren-
cieschopnosti Eurépy. Podporované su
najmd projekty, ktoré vyznamne pozi-
tivne ovplyvnia vyvoj novej technolégie,
inovacie, trhové a konkuren¢né pod-
mienky participujucich malych a stred-
nych podnikov.

Ziadatel o narodny finanény
prispevok

Hlavny Ziadatel

Eurostars sa zameriava najma na pod-
poru malych a strednych podnikov
s intenzivnym vyskumom a vyvojom
a s vysokym potencialom rastu. Projek-
tova ziadost predkladd medzinarodné
konzorcium, ktorého hlavnym Ziada-

www.nptt.sk
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telom (t. j. vedicim medzinarodného
konzorcia) je maly a stredny podnik
s intenzivhym vyskumom a vyvojom
v jednom z ¢lenskych Statov programu
Eurostars.

V stlade s pravidlami programu Euro-
stars sa malym alebo strednym podni-
kom s intenzivnym vyskumom a vyvoj-
om rozumie maly alebo stredny podnik,
v ktorom minimdlne 10 % zamestnan-
cov pracuje v oblasti vyskumu a vyvo-
ja, alebo v ktorom sa minimalne, 10 %
z rotného obratu pouziva na cinnosti
v oblasti vyskumu a vyvoja. Definicia
malého alebo stredného podniku vy-
chadza z definicie EU, podla ktorej musi
mat’ menej ako 250 zamestnancov na
plny Givazok, a roc¢ny obrat nepresahuje
50 miliénov eur a/alebo celkova ro¢na
stvaha nepresahuje 43 miliénov eur.

Spoluziadatelia

Medzinarodné konzorcium Eurostars
zahfma vZdy minimalne jeden maly ale-
bo stredny podnik s intenzivnym vysku-
mom a vyvojom, a dalsi subjekt z iného
Clenského Statu, ktory ma v predmete
svojej ¢innosti vyskum a vyvoj. Vzde-
lavacie a vyskumné institicie, mikro-
podniky a velké podniky sa tieZz mozu

Regiondlne seminare
o programoch
Horizont 2020 a COSME

podielat’ na konzorciu Eurostars, ale ich
finan¢né naklady v ramci projektovych
aktivit nesmu presiahnut' 49 %.

Podmienky na schvalenie projektu
Program Eurostars je otvoreny pre pro-
jektové ziadosti vo vSetkych oblastiach
vyskumu a vyvoja urceného na civilné
ucely a zameraného na vyvoj nového vy-
robku, procesu alebo sluzby.

Projekt Eurostars zahffia minimal-

ne dvoch ucastnikov z dvoch réznych
Clenskych Statov programu Eurostars,
pricom vacsinu ucasti na projekte (t. j.
minimalne 51 %) musi tvorit jeden ale-
bo viacero malych a strednych podnikov
s intenzivnym vyskumom a vyvojom.
Podmienkou ziskania podpory projek-
tu je, aby bol tento projekt zamerany na
zvySenie urovne eurdpskej konkuren-
cieschopnosti.
Medzinarodné konzorcium projektu
musi byt vyrovnané, to znamena, Ze je-
den ucastnik projektu modze pokryvat
maximalne 75 % celkovych projekto-
vych nakladov. Ak ma projekt viacerych
ucastnikov, maximalne percento sa pro-
porcionalne zniZuje.

Di7ka trvania projektu je maximalne
tri roky a uvedenie na trh sa uskuto¢ni

12.11. 2013
22.11. 2013
26. 11. 2013
28.11. 2013
29.11. 2013

ODPORUCAME

najneskor do dvoch rokov po ukonceni
rieSenia projektu. Vynimku tvoria pro-
jekty z oblasti biomediciny, ktoré mézu
byt schvalené na dlhsie ¢asové obdo-
bie pred samotnym uvedenim na trh.
V tomto pripade vsak existuje obmedze-
nie tykajuce sa klinického vyskumu vy-
robku, ktory musi byt uskuto¢neny do
dvoch rokov po ukonceni projektu.

Pravidla pre poskytnutie narodného
financného prispevku na Slovensku
http://wwwminedu.sk/data/att/4397.rtf

Zdroj:
Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu SR

http://www.minedu.sk/eurostars/
Spracovala Mgr. Mdria Izakovicovd

Resumé

The Eurostars Programme is a joint
programme between EUREKA and
the European Commission and the
first European funding and support
programme to be specifically dedicated
toresearch-performing SMEs. Eurostars
stimulates them to lead international
collaborative research and innovation
projects by easing access to support
and funding.

Bratislava
Nitra
Zilina
Presov
KosSice
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Vybrane publikacie o duSevnom  :jsj-

wexes  y]astnictve a transfere technologii =%

Royalty Rates in Biotech:
A BVR Guide to Full-text
Licencing Agreements

EU Intellectual Property Law
Trevor Cook — Oxford:
Oxford University Press,
2010. 788 s.

Pravo dusevného

Randy Cochran — Portland:
Business Valuation Resources,

2010.530s. vlastnictva v EU

Licen¢né poplatky Informdcie o vplyve zmluvy

v biotechnologickom o0 EU na ndrodné prdva dusev-

priemysle: Prirucka BVR - ného vlastnictva a priebehu

Business Valuation Resources, zamerana harmonizdcie v oblasti prdv dusevného viastnictva
na plnotextové licen¢né dohody a autorského zdkona podla prdava EU.

The Tech Transfer Library: Exclusions from Patentabi-

Exclusions from

Legal Issues and Strategies. s T B B lity. How Far Has the Patentability
Volume II mm”m European Patent Office ,
Atlanta: 2nd Market Eroded Boundaries?

Information, 2010. 59 s. Sigrid Sterckx, Julian

KniZnica zamerana na Cockbain — Cambridge:

transfer technologii: Cambridge University Press,

pravne problémy 2012.341s.

a stratégie Vylicenia z patentovatel-

Publikdcia informuje o vsetkych mozZnych spdsoboch nosti. Do akej miery oslabil Europsky patentovy
ako zabrdnit patentovym sporom. urad hranice?

Universities and Intellectual EE

Propery. Ownership and
Exploitation

A Dictionary of Intellectual i
Property Law Infelleciual Property Law
Peter Groves — Cheltenham,
UK: Edward Elgar; 2011. 336 s.
Slovnik prava dusevného
vlastnictva

Oblast’ dusevného vlastnictva

Ann Loise Monotti, Sam
Ricketson — New York: Oxford
University Press, 2010. 626 s.
Univerzity a duSevné

vlastnictvo. Vlastnicke prava md svoju terminoldgiu, ktort

a vyuzivanie treba jasne definovat. Publikdcia
Publikdcia prindsa informdcie o univerzitdch a ich dusev- prindsa krdtke vysvetlenie vSetkych pravnych pojmov,
nom vlastnictve v Austrdlii, Vel'’kej Britdnii a USA. pouzivanych v oblasti dusevného viastnictva.

Vybrané publikacie o duSevnom vlastnictve a transfere technoldgii boli zakupené
v ramci projektu NITT SK.

Spracovala: Mgr. Iveta Molnarova
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Néarodna infrastruktura pre podporu
transferu technoldgif na Slovensku

CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR
Lamacska cesta 8/A
811 04 Bratislava

STVRTY ZO SERIE ODBORNYCH SEMINAROV NITT SK

DUSEVNE VLASTNICTVO A TRANSFER TECHNOLOGII

Centrum vedecko-technickych informaci SR Vas pozyva na Stwrty zo série
odbornych seminarov NITT SK, ktory sa kona v ramci implementacie narodneho projektu
,Narodna infrastruktura pre podporu transferu technoldgii na Slovensku — NITT SK*.

Datumacas: 30. 10. 2013 o 8:30 hod. (registracia)
Miesto konania: Konferen&na miestnost CVTI SR, 2. poschodie

-+« PROGRAM = « - -

08:30 - 09:00 REGISTRACIA
09:00 - 09:15 PRIVITANIE UCASTNIKOV
RNDr. Jaroslav Noskovic¢, PhD.
09:15 - 10:30 ZAKLADANIE SPIN-OFF FIRIEM
Ing. Lenka Mikulikova
10:30 - 11:15 KOMERCNE VYUZITIE AUTORSKYCH PRAV
JUDr. Zuzana Adamova, PhD.
11:15 - 12:00 PRESTAVKA (s ob&erstvenim)
12:00 - 12:45 MARKETING TECHNOLOGI

doc. Mgr. Jakub Soviar, PhD.

12:45 -14:00 VYHLADAVANIE PARTNEROV PRE SPOLUPRACU
V RAMCI TRANSFERU TECHNOLOGIHI
JUDr. Jana Kraténova

14:00 - 14:30 DISKUSIA A ZAVER
Viac informdcil najdete na stranke www.nptt.sk Prihlasenie prebieha prostrednictvom registracného formulara:
Uast na odbornych seminaroch je bezplatna www.nptt.slk - rubrika “PODUJATIA”
Kontaktny email: jaroslav.noskovic@cvtisr.sk Uzavierka registracie: 25. oktober 2013
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Podujatie sa kona v ramci implementacie narodného projektu Narodna infrastruktura pre podporu transferu technolégii na Slovensku - NI TT SK .
Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku / Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU.
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